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#lidens« bekendtgorelse om fredsslutningen har veret gen-
stand for megen kritik!,

Tidligst og skarpest kom den til orde inden for kredsen af
selvsteendighedspolitikense norske modstandere og har senere
fundel udtryk i historiske Iremstillinger af 1814-drets begiven-
heder, hvis forfattere havde hort hjemme i samme lejr eller delte
dens anskuelser. Myndigst og med storst menneskelig overbevis-
ning har Jacod Aall skildret sine folelser: »n ubeskrivelig Glaede
gik igjennom mit hele Veesenq, skriver han 31. januar til kammer-
herre Peder Anker pa Bogstad?, sog hvor ofte jeg gjennomlwste
det, fandt jeg ikke Andet end Stof til Gliede og Haab om en
fordeelagtig Fred. Men efter faa Timer bragte en Ven fra Arendal
mig den rette Sammenhang, og denne Omveksling af Felelser
gjorde et Indtryk paa mig, som jeg seent forvinder og aldrig
forglemmer.« Da Jacob Aall en menneskealder senere, 1844—45,
udsendte sine kendte sErindringer som Bidrag til Norges Historie
fra 1800—1815« (2. udg. v. Chr. C. A. Lange, 1858), var hans bit-
terhed blevet endnu storre: »Aldrig er vel nogen politisk Efterret-
ning i falskere Farver bleven forelagt Landsmzande, skriver han?
og taler om »det falske Documents, som han i sin ferste glede
lod offentlig opsla, men dagen efter snedsagedes til at nedrivea.
Sine folelser, stor han troee, deltes pa den tid »af den storre Deel
af Nationens.

Lignende eller endnu skarpere domme fmldes af Henrik
Wergeland i hans »Norges Konstitutions Historie« (1841)* og
G. P. Blom i »Norges Statsforandring i Aaret 1814« (1860)3,

Inden for en del af nyere norsk historieskrivning har folel-

' Hvor ikke andet meddeles, findes de anforle breve og aktstykker i
tlet danske rigsarkiv. Alle citater gengives i datidens sprogform og med
dens anvendelse af store og smd bogstaver. Nir der i nogle tilfzlde findes
tilsyneladende inkonsekvenser, beror det pa, at pigxldende citater er over-
sat, i reglen fra fransk. Fremhmxvelser, med kursiv, skyldes forfatteren;
findes de i akistykkerne, angives det udtrykkelig.

¥ Breve fra slekten Aalls arkiver 1738—1905 (1948), 19511,

¥ 2 udg., 334 og smstds, note 1,

* 1. hefte, 77.

B 5. 86,
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serne ikke varet meget blidere. Pa adskillige hold har man dog
samtidig haft blik for den politiske baggrund og forstiet, at det
matte veere Christian Frederik magtpéliggende at forberede fol-
kestemningen og skafle sig tid til at tilrettelegge den modstands-
politik, der mere og mere var modnet i hans sind, og som han
fra forste fwrd, da han fik underretning om Kielerfredens afgo-
relse, var besluttet pa at gennemfore. |

Til en vis grad fortsettes meningsudvekslingen stadig. For
politisk skolede historikere som Halvdan Koht og Sverre Steen —
der mere end andre har haft forstielse for Christian Frederiks
betydning for det norske frigorelsesvierk i 1814 — har det forst
og fremmest veeret bestemmende, at prinsens taktik blev til for-
del for dets fremme. Medens sidstn@vnte — bade i VII. bind af
sDet norske Folks Liv og Historie gjennem Tiderne« (1933)" og
derefter i sDet frie Norge. 1814« (1951)2 — blot med nogle fa
linjer omtaler »Tidens« extraudsendelse, har Halvdan Koht i
11814« (1914)% gengivet den fuldstendig. Selv om han ikke naev-
ner den i denne forbindelse, er det neppe for dristigt at indordne
den i den raekke af tilkendegivelser, som efter hans opfattelse
var led i den »sypperlig gjennemtznkte plane »at reise landets
selvstiendighet under statholderens forerskapel.

Kun i Arne Bergsgdrd: »Aret 1814. Grunnlova« (1943) sporer
man genklangen af tonerne i oppositionskredsens samtidige
breve og senere skrifter: Indholdet i »Tidense meddelelse »var
usannings og » halda folket for narre®.

Til ovenstiaende bemarkninger — og mere eller mindre som
deres forklaring — kunde Lillojes en redegorelse for de forskellige
forfatteres fejlagtige og ufuldstendige viden om de meddelelser
om Kielerfreden og dens aklstykker, som den danske konge og
regering tilsendte Norges statholder, og om tidspunkterne, pa
hvilke han har modtaget dem. Onsket om — som led i forarbej-
1S, 3561,
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derne til en skildring af Christian Frederiks gerning som Norges
regent og konge i 1814 — at fastslaa eflerretningernes indhold
og omstendighederne ved deres ekspedition har veret udgangs-
punktet for efterfolgende studie. Mangt og meget er forlengst
berigtiget; redegerelsen vil dog antagelig godtgore, at der stadig
fandtes fejl og lacuner, som det har historisk betydning at sege
klarlagt. En dokumentarisk fremstilling af Frederik VI's og hans
ministres skrivelser og private breve og af aktstykkerne, der
fulgte med, med tilfojede bemarkninger om budbringernes
mundtlige meddelelser vil tillige give ikke uviglige oplysninger
om overvejelser, stemninger og anskuelser inden for den danske
regering og om de virkninger, budskaberne har haft i tiden efter
afslutningen af freden i Kiel den 14. januar og frem til stor-
mandsmedet pa Eidsvold den 16. februar.

Pa Christian Frederiks afgerende beslutning om at rejse en
modstandsbevagelse mod Kielertraktatens afstaelse af Norge har
de ikke ovet indflydelse. Derom var han ojeblikkelig pa det rene
efter oberstlojtnant Remers ankomst den 24. januar. Efterhan-
den som de folgende meddelelser indlob, har de kun mattet
bestyrke Christian Frederiks folelse af, at han kunde regne med
sin konges og feetters sympati og tilslutning til det weerk, han
var i gang med.

For vurderingen af virkningen pa prinsen finder man direkte
og indirekte fingerpeg i hans dagbogs gengivelse af — eller tavs-
hed om — de modtagne breve.

Pa Frederiks VI's meddelelse 7. december om muligheden af
en fremtvungen afstielse af Trondhjems stift svarede Christian
Frederik med en propagandaaktion, som jeg har karakteriseret
som »en formelig generalprove pa hans taktik i de forste dage
efter ankomsten al meddelelsen om Kielerfredend. Det vil dog
viere helt urigtigt at pasta, at Frederik VI og hans mand skulde
have taget i den grad ved lmre af julebrevets oplysninger om
hans forholdsregler, at de har ladet dem vere bestemmende for
den langsomme og etapevise fremsendelse af aktstykkerne ved-
rorende Kielerfreden, der fandt sted. En rekke sammenstedende

! Axel Linvald: Christian VIIL. Norges statholder (1952), 1841,
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omstendigheder: Forvirringen og nodvendige overvejelser inden
for den danske regering tillige med tidens samfzerdselsvilkar for-
oget ved vinlerkuldens virkninger er forklaringen.

Derfor bliver det ligefuldt et ubestrideligt factum, at begi-
venhedernes forlob har muliggjort, i hvert fald i hejeste grad
lettet gennemforelsen af Christian Frederiks indre og ydre poli-
tik frem til Eidsvoldmodet.

IFor berettigelsen af samtidens og eftertidens skarpe fordem-
melse af hans stykvise og sene bekendtgorelse for det norske folk
af fredstraktaten, bliver det samtidig vanskeligere af finde holde-
punkter.

|

Den 24. januar 1814, ved 8-tiden om aftenen' modtog
Christian Frederik den forste officielle meddelelse om fredsslut-
ningen 1 Kiel. Budbringeren, kong Frederik VI's adjudant
oberstlajtnant Carl Remer havde den 17. forladt det danske
hovedkvarter pa herregarden Hindsgavl wved Middelfart pa
Fyn?, var samme dag trods storm og is sluppet over Storebaelt®
og naede, efter en overmdide forceret og besverlig rejse gennem
Sverige om aftenen den 23. til Frederikshald, hvorira han endnu
den samme aften agtede sig videre til Carsten Tank pid Red®.

1 Sdledes opgiver oberstlojtnant Remer tidspunktet for ankomsten til
Christiania (Rapport #f, 1814, Generaladjudantstabens Bureau. Indk. Sager.
Prot. 1T A, 1814 nr. 77); jeg skylder {(norsk) major Kjerland tak for at have
gjort mig opmerksom pd rapporten. I Chr. Fr.'s daghogsoptegnelse d. 24,
hedder det alene, at Romer ankem saujourd’huoie

% Preve . Nicls Rosenkrantz t. Fro VI 270, 1814 (tr. Medd. f. Krigsark.
IX, 34) viser, at det var uwdenrigsministeren magtpiliggende, at kongens
sBefalinger: ndede Christiania sinden nogen LEfterretning dér er indlobet fra
den svenske BRegerings.

¥ Sp Danske Kanc, Rev. Depl. N, nr. 15b. Navnefortegnelser over ind-
og udpasserende rejsende 1 januar mined 1814, Korsor. En anden liste har
markelig nok datoen '8/,. Romers pas har iflg. samme kilde veret dat. 17/,
og udstedt afl general Balow. Det besynderlipe er, at passet er indfort i
Generaladjudantstabens kopibog 1814 nr. 135 med datoen 18],

4 Iflg. medd. f. Carsten Tank t. Chr. Fr. i en efterskrift til et brev, dat.
83, 1814 kL 9 om aftenen. Om Romers ankomst havde Carsten Tank pé
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Frederik VI's skrivelse til statholderen, dat. 17, januar,
samme dag som Romer havde forladt Hindsgavl, var ikke
egenhendig — alene underskriften er kongens — og tydelig
nok blevet nedskrevet i storste hast. Indholdet er velkendt.
Bortset fra nogle indledende ord om Frederik VI's sinderlige
Bedrovelse« indeholder brevet i hovedsagen en kortfattet rede-
gorelse for de ulykkelige militere, politiske og finansielle for-
hold, der havde nodvendiggjort »den uheldige Freds, og for-
klarer, at den wvar blevet s»det eneste Middel, der blev tilovers,
for ei aldeles at oplesess. Desuden meddeles nogle forholdsordrer
om sikringen af korrespondancen mellem kongen og statholde-
ren, af kort og andet og om tilintetgorelsen af papirer og cifrer,
der ikke kunde bringes til Danmark. »De Svenske maa ei finde
Noget af Vigtighed, uden de Ting, hvorpaa Privates Velferd
beror, eller deslige Papirer, hvorpaa offentlige Foranstaltninger
grunder sig til Landets Tarve. »Naar De har udnevnt Kommis-
sererne Lil Aflevering af Feastningerne, da anseer De Deres
Embede som endt og rejser snarest mulig her til Danmark,
hvor De vil finde den Modtagelse, en saa verdig Prins fortjener,
som har ofret sig for det Almindeliges.

Sa fa og fattige var ordene.

Om fredstraktatens bestemmelser gav brevet ingen oplys-
ninger. Med desto storre spanding har Christian Frederik gen-
nemlaest skrivelsens bilag. »De Artiklers, hedder det i en slut-
ningsbemsarkning, sder serdeles ere vigtige for Dem at vide af
Traktaten, folger hermed, lige som den hemmelige Artikel om
Laurvig ber kjendes af den Embedsmand, der bestyrer Grev-
skabets.

Allerede »Tidenss Extra-Blad d. 25. jan.? indeholdt en passus,
som hentyder til de nevnte traktatbestemmelser: »Om Freds-
vilkaarene kan Udgiveren Intet tilfoie, da han ikke kjender

dette tidspunkt fhGet underretning af generalmajor kmh. J. D). F. Petersen,
mestkommanderende | Frederikssten Taestning.

' Se bloa. Medd. fo Krigsark. X, 1541, Original med bil. i Chr. VII's
ark. Afd. Norge.

 Se gengivelsen s, 165,
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dem, og da de rimeligviis i den Skynding, hvormed dette vig-
lige Budskab er bragt os, ei kunde blive fuldstiendigen med-
deeltes. Forst efter offentliggorelsen af Christian Frederiks norske
dagbog, i 1883, har 1811-arels historieskrivere for sa vidt for-
stdet baggrunden for denne udtalelse, som de er blevet klar
over, at den danske konge ikke havde medgivet Romer »den
hele Fredstraktate' eller nogen »avskrift av selve traklatend?,
men kun savskrift av visse punkter i traktatend®, »ikkje sjolve
traktaten, men berre ei forchands meldinge, »ei stutt melding
til Christian Frederik om, at Noreg var avstalt til Sverige, ordre
om & nemna ut kommissmrar til 4 overgje festningane og
landet og deretter snu attende til Danmarke!. Eller med andre
ord: Christian Frederik har sikke faat hele fredstraktaten, ikke
engang selve hoved-artikkelen om avstielsen, og heller ikke
kongens kundgjorelse til folket«®.

Aktstykket er sa ejendommeligt, at det bor gengives i sin
helhed. Alene gennemlesningen af det giver muligheder for for-
staelsen af formdle! med dets udarbejdelse og fremsendelse®.

14.9¢ Artikkel.

Strax efter nervierende trak-
tats Underskrivl, skal umiddel-
bar Efterretning derom skynd-
somst afgaae til de giensidige
Generaler og Armeer og alle
Fiendtligheder ophoere fra begge
Sider, baade til Lands og Vands,

Det hiendelsesviis maaskee i
Mellemtiden forefaldte tages in-
genlunde i Betragining.

! Yngvar Nielsen i Vidar, Tidsskr. for Videnskab, Literatur og Politik.
Chria. 1887, 638,

2 gyerre Steen: Detl frie Norge, 1814, (1951), 93.

3 gyerre Steen: Det norske folks liv og hist. VII, 356.

4 Arne Bergsgard: Aret 1814, Grunnlova, 98.

5 Koht: 1814, 46.

¢ I den Hajstkommanderendes ark, H.P.Papirer vedr. Iiclerfreden og
Norges afstidelse findes duplikater af og delvis koneepter til nesten alle de i
d. flg. nevnte bilag. Kursiveringerne gengiver akistykkets understregninger.
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Hvad fra den ene eller anden
Side imidlertid maatte viere ble-
ven erobret eller taget, gives til-
bage.

15.4¢ Artikhel,

Fra mnwervierende  Traktats
Underskrivt af ophore alle Con-
tributioner, Betalinger i Penge,
Reqvisitioner, Leverancer og
Udredelser, af hvad som helst
Slags og de, som forud maatie ha-
ve terel anordnede, kraeves ikke.

De sequestrerede Eiendomme
tilbagegives Eierne, undtagen de
[de] Svenske eller Allierede
Magters Undersaatter tilhe-
rende Farteier, hvilke maatte
viere blevne tilbagetagne i de
Holstenske og Slesvigske Havne
og felgelig forblive i bemeldte
Eieres Vold.

Der udnavnes fra begge Sider
Commissarier, som forsynes
med tilstrekkelige Fuldmagter
og umiddelbar efter nerverende
Traktats Underskrivi paaleg-
ges at overgive og modtage de
befestede Steder [ : places for-
tes :/ og de Lande, som afstaaes
fra begge Sider i Overenstem-
melse med de foregaaende Ar-
tikler 4r¢2) og 79, saavelsom
ogsaa at besorge de af den for-
enede tydske Nordarmee be-
satte danske Besiddelsers Rom-
ning.

Disse Commissairer afgiore
venskabelig alle her ei udtrykke-
lig navngivne stridige Punkter.

Iovrigt tiene til Grundregler
for benzvnte Commissairer fol-
gende Forskrivier:

a) denne 4% Artikkel inde-
holder heele Norges Afstaaclse
med Undtagelse af Island, Gron-
land og Fmroerne. — Artikklen
skal blive vedfoiet.

b) 79¢  Artikkel indeholder
Pommerens Afstaaelse, Fyr-
stendommel Bygen indbefat-
tet., — Artikklen skal vedfoies.
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I. At Hertugdommet Slesvig,
Forlet Fredriksorth iberegnet,
rommes af de Allierede Trop-
per, umiddelbar efler nrvee-
rende Traktats Underskrivld.
2, At de Allierede Tropper, med
Undtagelse af de som hore til
Blokerings Corpset for Ham-
borg, fra den Tid af, skal be-
gynde efterhaanden at romme
Hertugdommet Folsleen, saa at
umiddelbar efter Ratificationer-
nes Udvexling, heele Hertug-
dommet skal viere rommel af
de Allierede Tropper og over-
gives til de Kongelig danske.
3. At Fastningen Gliickstadt
skal rommes og overleveres til
de Kongelig danske Tropper
umiddelbar efter Udvexlingen
af Hs. Danske Majestiets Rati-
ficationer mod den svenske Kron-
prindses provisoriske Ratifica-
tioner, som indtil videre erstatte
Hs. [Svenske] Kongelige Maje-
staets egne.

4. At de Svenske Tropper, som
forblive i Hertugdemmet Hol-
steen, indtil den Tidspunkt, da
samme rommes, betale i dette
Mellemrum deres Underhold-
ning i rede Penge, i Overens-
stemmelse med en sierskildt Con-
vention, som til det Oiemed bor
afsluttes med de Kongelig dan-
ske Authoriteter.

Men disse sidste kan desuag-
tet ligesaalidet neegte Tropperne
Hiclp og Bistand og serge for
deres  Nedtorftigheder, som
Tropperne tillade sig nogen
Slags direclte Reqvisitioner til
Last for Indvaanerne.

Dette kan antages allerede at
vaere sat i Gang.

Forskiellen er altsaa: at
Gliickstadt kan blive rommet
for end det ovrige Hertugdem
Holsteen, naar der iles med at
tilveiebringe Ratification, imod
den af Kronprindsen proviso-
risk udstillende,

Dersom Commissairene ikke
treffe denne  Owerenskomst,
maae de dog have Tilsyn der-
med.
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i, Al umiddelbar®) efter ner-
vierende Traktats [Undersiriod,
rykke de Svenske Tropper ind
i Norge og beswtte de der sig
befindende Dbefiestede Pladser.
Hs. Kongelige danske Maje-
staet forpligter sig til at give
de nodvendige Befalinger des-
angaaende paa den i folgende
Artikkel nmrmere  opdivne
Maade.

fi. Al Svensk Pommern og Oen
Riigen skal rommes af de Sven-
ske og overgives til de danske
Tropper, naar de Norske Fesi-
ninger, Fridrikshald, Kongsvin-
ger, Fridriksstad og Aggershuus
ere blevne besatie af de Svenske
Tropper.

16.9¢ Artikkel.

Kongen af Dannemark og
Sverrig lade udgaae P’roclama-
tioner til Indbyggerne af de paa
begge Sider aftraadte Lande.
De lade tillige udstmde de nod-
vendige Befalinger til de gien-
sidige saavel militaire som civile
Authoriteter i Henseende til
Overgivelsen af alle Frestninger
og befiestede Pladser, Arsenaler
eller andre militairiske Etablis-
sementer af hvad Navn og BRe-
skaffenhed som helst, — saa-
velsom i Henseende til Kronens
Eiendomme og tilherende Be-
siddelser, uden mindste Und-
tagelse, saa at de afstaaede
Lande overgaae gandske og al-
deles med Roelighed under den
nye Souverains IHerredomme.

De heie contraherende Mag-

ter tilbagekalde umiddelbar fra

¢y LEr altsaa nodvendig, at
med  Befalingens Udstiedelse
iiles, da ellers der kan reise sig
Vanskeligcheder. — Afsendelse
kan nu finde Sted til Vands.

De Norske Fastningers Af-
staaelse gaaer altsaa forud.

Disse Proclamationer maae
udstiedes strax uden at oppe-
bie Ratificationerne, hvorimod
Slesvig strax rommes og Hol-
steen begyndes at rommes.

Statholderens Tilbagekal-
delse.
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de afstaaede Lande, deres Ge-
neral-Gouverneurer  og  andre
offentlige ei indfodte Embeds-
mand, som ikke skulde be-
stemme sig til at forblive under
det nye Herredomme, og tage i
Almindelighed de hensigtsm:es-
sipste  Foranstaltninger for at
forebygge al Forhaling i Udfa-
relsen og ethvert Indbrud i Sti-
pulationerne af niervierende
Traktat.

24.9¢ Artikkel.

De den nu paa det faste Land
vierende Svenske Armee tilho-
rende og i Svensk Pommern el-
ler @en Rygen nedlagde Gods,
af hvad Slags eller Benavnelse
som helst, kan frit oversendes (il
Sverrig uden at nogen Afgivl der-
for erlegges. — Men del til
Fmstningen Stralsund herende
Artillerie, samt andet militai-
risk Gods, herende til oven-
nevnte Festning og alle andre
befaestede Pladse, i Pommern
og Oen Rygen, overleveres i
deres nuvmrende Tilstand til
Kongen af Dannemark. — De
i de afstaaende Lande forhaan-
den vwmrende Krigsfartoier og
Paquetbaade tilbagetages fra
hegge Sider, som det behages.

Af den anden sarticle séparé et secrete var vedlagt en fuld-
stendig afskrift, pa et serligt stykke papir, og med udtrykkelig
anforsel af underskriften: +Fait a Kiel le 14. janvier 1" an de
grace 1814.

Edmond Bourke. (L.5.) G. Baron de Wetterstedt. (L.5.).
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Som navnt i Frederik VI's skrivelse vedrorer den grevskabet
Laurvig og har folgende ordlyd:

+1l est expressément et formellement convenu entre Sa Majesté
le Roi de Danemark et Sa Majesté le Roi de Suéde que le comté
de Laurvig en Norvege avee ses dépendances et tous les priviléges
et prérogatives ¥ attachés restera en toute propriété i Sa Majesté
Danoise pour en jouir et en disposer librement, suivant les stipula-
tions de 'article 20 du présent traités,

Endelig indeholdt Romers postpakke et swerligt kgl. rescript!
— ligesom Frederik VI's skrivelse dat. I7. januar — i hvilket
det palegges Christian Frederik at give admiral Liitken, overste
chef for Norges sostridskrafter, ordre til at lade samtlige »Os
tilhorende« krigsbrigger og andre dweksfartejer swmtte i sejlklar
stand og uopholdelig afsejle fra de forskellige norske havne til
Keobenhavn eller anden sikker havn i Danmark. Admiral Liitken
skulde selv folge med skibene,

Ved blot en overfladisk gennemlesning af aktstykkerne, som
oberstlejtnant Remer medbragle, er det iojnefaldende, at hver-
ken Frederik VI's skrivelse eller traktatuddraget blot med et
eneste ord omtaler fredsslutningen med England (Kielerfredens
art. 3), endsige den svenske konges lofte om hurtigst muligt og
af al sin evne at bidrage Lil at bringe krigen med Rusland og
Preussen til opher (art. 2). Nar Christian Frederik sa tillidsfuldt
lod redakteren af »Tiden« forkynde det glade budskab om »Fred,
Ired i Norden!s og tilkendegive det norske folk, at »Pralimi-
narierne for Freden til Lands og Vands [vare] afsluttede imellem
Hs. Majesteet Kongen af Danmark og Norge og de allierede
Magtere, har han i virkeligheden draget en indirekte slutning

1 Tr. bl. a. Medd. I. Krigsark. IX, 154. At Romer har overbragt Chr. I'r.
to breve: Fr. VI's skrivelse (med bilag) vedr. fredsslutningen og d. kgl. reskr.,
begge dat. '7/, 1814 bekraefles al en skr. %7, 1814 (Generalstabens Bureau,
IKopib. IT 1814 nr. 378), med hvilken Generaladjudantstaben iflg. kongens
befaling tilsendte uwdenrigsminister Rosenkrantz kopier afl de breve, som
kengen siden 7/, havde tilskrevet prins Chr. Fr.snemlig 2 breve af 17. januar,
der sendtes med generaladjudant Romers,
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al de modtagne meddelelser eller alene stolet pa Romers mundt-
lize oplysninger.

Anvendelsen af betegnelsen »fredspraliminariers, som man 1
seerlig grad har lagt statholderen til last, giver under disse om-
stzendigheder udtryk for diplomatisk [forsigltighed. Rimeligvis
har han ogsa tagel i betragtning, at han ikke havde nogen under-
retning om, at Kielerfreden var ratificeret.

Adskillige tegn — og ogsd direkte udsagn — vidner om, at
det for fredsslutningen havde vieret et bestemmende synspunkt
for den danske udenrigsledelse — navnlig reprasenteret ved
udenrigsminister Niels Rosenkrantz! — al sikre herfugdommernes
snaresi mulige befrielse for Karl Johans allierede harstyrker. Kun
som led i bestrabelserne herfor bliver det forklarligt, at def
fortrinsvis har veeref den danske regering maglpdliggende at med-
dele Christian Frederik niesten fuldst@ndige referater af nelop de
fredsbestemmelser (arl. 15, 16 og 24), der sikrede opfyldelsen af
deite onske, og pd hvis hurlige iverkszettelse han var i stand Ll af
ove indflydelse.

Straks efter fredstraktatens underskrift, hedder det i trak-
tatuddragets gengivelse af art. 15, skal der af begge parter 2:
de danske og svenske regeringsmyndigheder — for Norges ved-
kommende af Christian Frederik — udnmvnes kommisserer,
som, forsynet med tilstrekkelige fuldmagter skulde overgive og
modtage de befwstede stweder (wplaces fortesd) og de lande, som
afstis fra begge sider — randbemarkninger oplyser, at denne
bestemmelse gjaldt bade Norge, Pommern og Riigen — »saavel-
som ogsaa at besorge de af den forenede tydske Nordarmee
hesatte danske Besiddelsers Remninge.

Derefter n®vnes fristerne for denne:

Forst hertugdommet Slesvig (fortet Frederiksorth iberegnet).
Denne landsdel rommes sumiddelbart efter n@rverende Trak-
tats Underskrivte, Til Christian Frederiks underretning tilfojes
som randbemerkning, at romningen skan antages allerede atl
veere sat i Gange. Dernwsl, at festningen Gliickstadt umiddel-

1 5S¢ {, eks. brev f, Rosenkrantz t. Fr. VI 8/, 1814, Medd. f. Krigsark. IX,
251, jvi. 5. 180,
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bart efter udveksling af fredstraklatens provisoriske ratificatio-
ner af den danske konge og den svenske kronprins overgives til
danske tropper. Oy som fredie elappe: At de allierede tropper
efter traktatens underskrift skulde pabegynde romningen af
Holsten og fremskynde den sia meget, at sheele hertugdommete
skal vere overgivet til danske tropper »umiddelbart efter [de
endelige] Ratifieationers Udvexlinga.

Derefter folger den for Christian Frederiks medvirken al-
gorende bestemmelse:

»AlL umiddelbar efter nerveierende Traktats Underskrivt
rykke de Svenske Tropper ind i Norge og besatte de der sig
befindende befeslede Pladsers. Senere i aktstykket navnes
udtrykkeligt Frederikshald, Kongsvinger, Frederiksstad og Akers-
hus. For at indskarpe Christian Frederik nedvendigheden af
uden toven al yde sin bistand hertil tilfojes som serlig rand-
bemerkning: +Er altsaa nodvendig, at med Befalingens Udstedelse
iiles, da ellers der kan reise sig Vanskeligheder [underforstaet
med hensyn til hertugdemmernes befrielse for Karl Johans
allierede tropper]. Som yderligere pAmindelse far han at vide,
al besettelsen af de norske frestninger sgaaer forud« for Pom-
merns og Riigens overgivelse til Danmark.

Enhver mi erkende, at Christian Frederik har modtaget
utvetydig besked om de pligter, det — efter Norges afstaelse
og af hensyn til resten af det danske monarki — pahvilede ham
at varelage,

Javnsides de ovenfor kommenterede bestemmelser pakalder
traktatuddraget opmerksomhed ved udeladelserne, der har fun-
det sted. Selv om travlheden i hovedkvarteret pa Hindsgavl
lages i rimelig betragtning, skulde man have troet, at embeds-
mandene, som har ansvaret for alTattelsen — forst og fremmest
er del Niels Rosenkrantz — havde lagt vegt pa at gengive de
artikler, der matte have swrlig inleresse for Norges statholder.
Har de haft det i tankerne, har de gjort sa slet arbejde, at man
fristes til at underskyde bestemte formal.

Grellest er omtalen af den for Norge afgerende art. 4, blot
som en randbemerkning til bestemmelsen om udnavnelsen af
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kommisseererne, der skulde overgive de norske faesininger:
sDenne 4de Artikkele, hedder det, sindeholder heele Norges
Afstaaelse med Undtagelse al Island, Gronland og Fmroernes.
Tilfojelsen: »Artikklen skal blive vedfeiets, vidner tilsynela-
dende om den gode hensiglt. At den ikke er sket fyldest er til
gengeld sa opsigtsvaekkende, at det bliver en nerliggende gis-
ning, at man ikke har onsket saa hurtigt at give Christian Fre-
derik traktatens hovedbestemmelse i hande.

En anden neslen ligesd betydningsfuld udeladelse hekrafter
antagelsen.

I Christian Frederiks skrivelse til Frederik VI 25. december
18131 — nedskrevet under indtrykket af kongens meddelelse
om, at han kunde blive nodsaget til at prisgive Trondhjems stift
— havde statholderen indtreengende lagt sin kongelige herre pa
sinde i s fald selv at lese undersatterne 1 de afstaede landsdele
fra deres troskabsed:

sNaar Deres Majestiet skulde blive nedt til ved en formelig
Konvention eller Fredslutning at overlade benmvnte Del af Norge,
da beder jeg indstandigt, at De ikke udtrykkeligen vil afstaae
den til Sverig. Deres Majestiet bor ikke rove sig Deres Under-
saatters Hengivenhed, og De kan kun fritage dem for deres Tro-
skabsed; siden er det til dem selv at handle, at wvilge Under-
kastelse eller Modstand. Den forste wiclges sikkert ikke; under
hvad Form det sidste vil ske, kan ej vides«

Mange udtalelser fra tiden omkring Kielerfredens afslutning
legger for dagen, at formodningen om, at Christian Frederik
vilde rejse Nordmeendene il kamp mod afstéelsen af deres land,
har #ligget i luften«®. Det er et vidnesbyrd om, hvor stor betyd-
ning den danske udenrigsminister under indtrykket heraf har
tillagt statholderens tilkendegivelse i sjulebrevet« til kongen, at
han allerede 13. januar — endnu inden fredsslutningen var en

L Aledd. f. Wrigsark. IN, 13761 jvi. Axel Linvald: Chr. VIIL Norges
statholder, 1851

? Se bl.a. Georg Norregaard: Freden i IKiel 1814, Scandia XXI
(1951—352), 401
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kendsgerning — havde afsluttet udarbejdelsen af udkastet til
de aktstykker, som overfor det danske og norske folk skulde
forklare og kundgore Norges afstaelse. Da Niels Rosenkrantz
over for kongen skulde begrunde hastvierket, henviste han da
ogsaa Lil nodvendigheden af at fremskynde aktstykkernes for-
mulering, snaar Maalel, som er Hertugdommernes Befrielse, skl
fremmes, inden maaske Efterretning om Opstand eller  Urolig-
heder § Norge naar Gl detl svenske Hovedkvarterd,

Efter afslutningen af Kielerfreden, da han 17. januar af-
sendle Romer med traktatuddraget, fandt Rosenkrantz dog
ingen anledning til at oplyse Christian Frederik om, at hans
onske om udstedelsen af en kongelig proklamation, der loste
de norske Indbyggere fra deres troskabsed fra kongen var sket
fyldest:

»Afin de faciliter 'exécution de 'article précédents — hedder
det i fredstraktatens art. 16. — har den danske og svenske konge
gensidigt forpligtet sig til »a adresser dés la signature du présent
traité des proclamations aux habitants des pays cédés des deux
cdtés, qui les instruisent du changement qui s’ est opéré dans leur
situation, les délient de leur serment de fidélité et les invitent 2
recevoir avee tranquillité les troupes de leurs nouveaux souverains
(qui entreront sur leur territoire...s

Traktatuddraget, som Romer medbragte, indeholdt alene
den lakoniske meddelelse, at kongerne af Danmark og af
Sverige »lade udgaae Proclamationer til Indbyggerne af de paa
begge Sider aftraadte Landes. Udeladelsen af tidsfristen: »dés
la signature du présent traités har den gode grund, at prokla-
mationen til Norges indbyggere forst vilde foreligge endeligt
udarbejdet pa et langt senere tidspunkt?. At man ogsa har
stroget meddelelsen om, at den vilde lose dem fra deres tro-
skabsed, falder derimod saa godt i traad med forglemmelsen at

! Brev . Niels Rosenkrantz t. Fr. VI 13/, 1814, Medd. f. Krigsark. IX,
281
* Jvi. afsnit IV,
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medsende ordlyden af selve artiklen om Norges afstaelse, at
sammenhangen synes dbenbar:

I det ene som i del andel {iljzelde kan def kun have veeret hensiglen
al forhale virkeliggorelsen af Christian Frederiks modstandsplaner.

+De hoie contraherende Magters, hedder det i fortsettelsen
af referatet af samme artikel, stage i Almindelighed de hensigts-
mamssigste Foranstaltninger for at forebygge al Forhaling i Ud-
forelsen og ethvert Indbrud i Stipulationerne af narverende
Traktate. Er det ogsd med vilje, at man efter ordet »Foranstalt-
ningers har stroget fredstraktatens ikke uviglige tilfojelse:
sdépendantes d'elles?«. Og i bekreftende fald: har Niels Rosen-
krantz forelobig ikke onsket at give Christian Frederik et
argument i hende, som senere i tiden med held skulde blive
anvendt af den danske regering til at afvise Svenskernes krav
om straffeforanstaltninger mod den ulydige statholder??

Tilsyneladende var Christian Frederik i haj grad misfornajet
med de modtagne brevskaber. »I den grad er deres ekspedition
under al kritike, skriver han i sin dagbog allerede d. 24 om natten
(»aujourd’hui«) straks efter gennemlasningen og samtalen med
oberstlojtnant Romer, »at jeg slet ikke kan se klarte (sque je
n'y vois point joure). »Man har kun sendt mig nogle artikler
af fredstraktaten, [nemlig] dem, der efter hvad man siger,
angaar mig selv;« sden 4.artikel omhandlende kongerigets
[5: Norges] afstaaelse er kun omtalt som en tilfejelses. (snommee
qu'additionnellemente). sHar man nogensinde set noget lignendes.
+Jeg er endnu ikke i stand til at offentliggere nogetsomhelst af
det modtagnes, er hans ojeblikkelige konklusion. »Da jeg slel
ikke har nogen viden (’é¢tant point instruit verbalements) om
ordlyden afl fredsbestemmelsernes, er »jeg ude af stand til at
publicere dems, gentager han dagen efter i sin dagbog.

1 En fortsat sammenligning mellem selve traktaten og uddragene af
den, der blev sendt til Norge, vil henlede opmeaxrksomheden pd et ulal af
andre artikler, som det matte vere af praktisk interesse béde for Chr. Ir,
og for Nordmaendene at {4 hurtig kendskab til. Blot i forbigiende nxvnes
art. 5—6, 12, 17—18, 20—23, 26 ete. ete. I alle disse tilfielde vil udeladel-
serne dog kunne forklares ved ensket om at fremskynde Romers afrejse.

Historisk Tidssheift, 11, 1,13, 13



182 AXEL LINVALD

[ virkeligheden havde Christian Frederik al anledning til
at veere veltilfreds. Med den fuldstiendige fredstraktat i hende
havde han stiet over for opgaven ojeblikkelig og uden teven
at skride til handling; kun de ufuldstendige elterretninger, han
havde modtaget, skaflfede ham tid og mulighed for at forberede
folkestemningen og selv na til klarhed over den indre- og ydre-
politiske linje, som han skulde folge. Om malet var han ikke i
tvivl. »Det er min faste beslutninge, skriver han i dagbogen, at
rejse modstanden mod Kielertraktatens algorelse. »Gud vil
fremme en sa retfzerdig sage, tilfojer han. »Af den Almagtige
venter jeg velsignelsen«. Forst nir han havde faet proklamationen
i heende, var handlingens tid inde.

Uden at ville og vide det, havde Christian Frederik og den
danske udenrigsstyrelse fwlles interesser.

Det ligger uden for denne afhandlings opgave at gengive og
kommentere prinsens bedommelse af den danske konges mili-
teere og politiske handlinger. Forst og fremmest giver han ud-
tryk for skuffelsen over, at Frederik VI tilsyneladende regnede
med, at slatholderen vilde folge anvisningerne i hans officielle
skrivelse og opgive alle modstandsplaner, udlevere de norske
fzestninger og vende tilbage til Danmark.

Abenbart som en bekrftelse af kongens vilje anferer han
ydermere en mundtlig besked, som Remer har haft befaling til
at overbringe statholderen:

Kongen har mundtligt frarddet mig at gore forsog pa at for-
svare Norge, skriver Christian Frederik i sin natlige dagbogs-
oplegnelse. »Han og Rosenkrantz havde den opfattelse (scrovaite),
at de Allierede og navnlig England var alt for indstillede for, (strop
portés pours) Sveriges interesser og Norge folgelig udsat for de
storste ulykker i tilfelde af en hirdnakket og uheldig modstande,

Eftertiden, som har kendskab til de modstridende anskuel-
ser, der gjorde sig geeldende inden for bade kongehus og regering
~— og 1 I'rederik VI's eget sind' -— vil i hojere grad end prinsen
vaere lydher for tone og nuancer i Romers meddelelse. Navnlig

L Jvt s 188 og 195,
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vil den fwmste sin opmarksomhed ved omtalen al de ulykker,
som Norge havde i vente, vel at mzrke »i tilfaelde af en hirdnak-
ket og uheldig modstands.

Indholdet i det ovenfor omtalte brev fra Carsten Tank!,
nedskrevet sent om aftenen d. 23. januar, bidrager yderligere til
at svaekke indtrykket af tilkendegivelsens alvorlige karakter.

sJust, som jeg skulde forsegle dette [brev], komn Hr. Kh.™® von
Pettersen [som nievnt den nestkommanderende i Frederikssten
fastning] og bringer den gyselige Efterretning, at en af Hans
Majestict Kongen af Dannemarks Adjudanter ved Navn Remer
eller Romling, (der agter sig hid [til Rod] i Aften, er kommen med
Depecher fra Kongen il Deres Kongelige Hajhed om Norges Over-
leverelse til Sverrig, dog med den Forbeholdenhed, af def tildeels shulde
komme and paa Nordmendenes egen Bestemmelse, og de vil vist
helst leve med Deres Kongelige Hojhed som deres Beskytter, eller
doe, idet de vil strche efter at naae det sande Gode med alle dem
muclige Opofrelser; overalt Gud give Deres Kongelige Hojhed de
bedste Raads.

Ingen kan veere i tvivl om, at Carsten Tank’s meddelelse —
med generalmajor Petersen som mellemmand — bygger pa
udtalelser af Romer. Mulig misforstielse og overdrivelse taget
i betragtning, ma den have virket som en yderligere svekkelse
af den mundtlige besked, som Frederik VI's sendebud havde
overbragt Christian Frederik. Selv om prinsen ikke i sin daghog
har omtalt brevet fra Carsten Tank, er det lidet sandsynligt, at
det ikke skulde have givet ham stof til eftertanke®.

L &, 169, note 4. Samme eftermiddag, forteller Tank iovrigt, skal der til
Strimstad vaere ankommet to svenske simed Ordener decorerede Persohners,
som har foregivet at skulle rejse videre til prinsen smed Depecher fra
Hans Majestet Kongen afl Dannemark betreffende Owverleverelse al det kizre
Norges. Carsten Tank fwster ikke lid til rygtet, men anser sig dog forpligtet
til snarest muligt at befordre meddelelsen videre til Chr. Fr. Forst d. 24,
og 23, januar har feltmarskal Essen sendt 2 breve til Chr. Fr. om Norges
overdragelse til Sverige, fwstningernes bessetielse ete. (se Yngvar Nielsen:
Bidrag til Norges og Sveriges Historie 1812—16 (1869), 211.).

2 Derimod er der selviolgelig ingen anledning til at faste lid til svenske
meddelelser — i breve . baron Adlersparre t. d. svenske udenrigsminister

13%
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Hvorom alting er, aner man allerede i kildestofTet vedro-
rende Romers sendelse det forste vidnesbyrd om en mods@etning
mellem de officiclle og uwofficielle tilkendegivelser, som [ra den
danske konge og regering blev lilsendt Christian Frederik.

Andre postsendinger taler et endnu tydeligere sprog.

I1

Kong Frederik VI benyttede ikke alene oberstlojtnant
Iiemer som sendebud til Christianial. Efter en dramatlisk over-
rejse var Christian Frederiks swerlige tillidsmand, hans over-
adjudant major L. F. Brock om natten til 5. januar ankommet
til det danske hovedkvarter pa herregiarden Hindsgavl pa Fyn
og havde straks om morgenen kl. 5 haft audiens hos kongen og
overleveret ham statholderens betydningsfulde sjulebreves?.
Bade nu og senere gjorde han sig personlig til talsmand for
prinsens tanker om at samle Nordm:andene til kamp mod al-
stdelsen af deres land. »General Biillow gik med Varsomhed ind
paa, hvad jeg foreslog, men [Udenrigsminister] Rosenkrantz
slet ikkes«. Biillow, har Brock fortalt Christian Frederik?®, gjorde
endda sit bedste for at fjerne alle personer af kongens omgivel-
ser, der ikke delte hans anskuelser. Niar Bomer blev sendt til
Norge, skyldtes det da ogsi hans tro péd, at Brock vilde fremme
(ranimeraile) Christian Frederiks planer om ikke at prisgive
Norge, shvad svagsindede sjeele (sles faibles d’esprite) troede var
nedvendigl for at frelse Danmarks.

Allerede inden fredsslutningen var bekendt pa Hindsgavl,
blev det betydet Brock, at han skulde rejse til Kobenhavn for

1

grev Engestriom **f, og 1%/, 1814 — om at Bomer havde overbragt hemme-
lige instruktioner il Chr. Fr., og at denne spillede under diekke med Dan-
mark. Rimeligvis er de alene en folge af rygter og efterretninger fra Norpe,
méske ogsd al misforstiede udtalelser af Romer pé tilbagerejsen gennem
Sverige (se Yngvar Nielsen: Anl arb. 22f).

U Dm det g, se: Anmuerkninger af L. I, Brock til Jacob Aalls Erindrin-
ger. Ved F. Schiern. Hist Tidsskr. 5 v, [T1 16011,

z se Axel Linwvald: Christian VI Norges statholder, 18417,

3 Chr. Fr.'s dagbog 7/, 1814,
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at modlage nermere ordrer. Iflg. rapporten om hans rejsel,
havde han brev med fra generaladjudant Biilow; desuden,
skriver han, medbragte baden set 3 Segls Brev? fra Hoved-
quarteret til Kjobenhavne. I hovedstaden ventede Brock at
modtage andre brevskaber, som skulde sendes efter ham?.

Overfarten over Storebalt voldte mange besvarligheder?.
I selskab med en anden af Christian IFrederik’s tillidsmend,
premierlojtnant J. C. de Falsen forlod Brock hovedkvarteret pa
Hindsgavl sondag nat I6. januar ved 11-tiden og nidede Nyborg
neste morgen henimod kl. 10. Medens Romer slap over allerede
d. 17., blev Brock og Falsen sldet ud af kurs, drev i land pa
Langeland og matte derfra sege tilbage til Sproge. Forst d. 21.
slap de over til Korsoer®, »Gud give Hans Majestet og Dem en
Ivkkeligere Reisee, skrev Brock til general Biillow. I hovedstaden
forefandt Brock »snogle depecher« fra kongen til Christian
Frederik, med hvilke han uopholdelig skulde begive sig over
Helsinger gennem Sverige til Christiania® Mere ejendommelig
var en anden mission, der samtidig blev ham overdraget: At
overlevere dronningen en segenhzndig allernaadigst Skrivelse«
fra kongen’.

Desveaerre synes brevet ikke at veere bevaret. Selv har Brock
omgivet det med megen mystik. En ytring af ham, som gammel
og blind — dens rigtige gengivelse forudsat® — tillader dog
ingen tvivl om, at han har varet bekendt med indholdet: »Jeg

! Dat. Sproge %/, kl. 8 aften, med en efterskrift d. 21/,. Generaladju-
dantstabens Bureau. Indk. sager. Prot. ITA. (1814) nr. 110A.

2 43 seglshreves o: swerlig viglige breve, der afsendtes med ekstraordi-
nxre stafetter (Fr. Olsen: Postvasenet i Danmark 1808—48 (1908), 35.

2 Jvf. skr. I. generalmajor F. Billow t. L. F. Brock 1%/, 1814, Medd. f.
Isrvigsark. IX, 158,

i Se anf. rapport f. Brock %[, og ¥/, 1814.

3 Danske Kane. Rev, Dept. N, nr. 15b. Navnefortegnelser over ind- og
udpasserede rejsende i januar mined 1814, Korsor. Passet, udstedt af gene-
ralkvartermesteren, var dateret 1%/,

8 Den i note 3 anf. skr. . Bilow %/, 1814,

' Anf. sAnmerkningers af L. F. Brock. Hist, Tidsskr. 5 r. I, 464.

¢ Af Fr. Barfod i bladet +Fadrelandets 1854 nr. 50; jvi. anf, sAnmeaerk-
ningers al L. F. Brock. Hist. Tidsskr. 5 r. II1, 464, note 2.
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har . .. aldrig betroet del til nogen Anden« — skal han have
erklerel — sog jeg lager dets Indhold med mig i Graven. Over
31 Aar ere siden henrundne, men endnu idag skulde jeg diktere
det aldeles ordret, hvis jeg ei var bunden ved min Ede. Ogsa
omstendighederne ved brevets overrekkelse ma bestyrke for-
modningen om dets betydning. Hvorfor skulde netop Christian
Frederik's udsending veere overbringeren? Og tilmed af et brev,
som han ikke havde medbragt fra Hindsgavl, men forst faet
eftersendt til Kobenhavn? Swerlig bemerkelsesverdigt er det,
at kongen har ladet Brock blive bekendt med indholdet!.

Efter audiensen hos dronningen, dog ferst pa ménedens
sidste dag, har Brock passeret Helsingor?® — samme dag som
Romer vendte tilbage til Sjmlland* — og niede en uge senere
7. februar til Trondhjem, hvor han moedte Christian Frederik?®.
»Har jeg ikke altid sagt det, jeg stolede pi Brocks Lykkes, skal
prinsen have udbrudt, da han blev meldt. Andre havde varet
mere sortseende, havde troet pa rygterne om, at han var giet
ned pé turen over Storebwxlt, og modtog ham som en genganger.
Sin egen familie pd Faaberg, fortller han, fandt han i serge-
kleder. Forst efter taflet i Trondhjem hos den gamle general
Krogh fik Brock lejlighed til at aflevere sine papirer. Iflg.
Christian Frederik’s udtrykkelige vidnesbyrd?® indeholdt de alene
kopier af de samme skrivelser, som Remer havde overbragt.

Prinsens meddelelse er ikke korrekt.

Ganske vist er der mellem Christian Frederiks papirer beva-
ret et »Duplicat« afl Frederik VI's brev af 17. januar tillige med
det samme pa dansk affattede resumé af fredstraktatens artikler
14, 15, 16 og 24 med paferte randbemerkninger, som Remer
havde overbragt. Af en skrivelse fra Generaladjudantstabens

b IvL de nedenfor s, 1931, og 196 anf. citater af Brocks breve til J, G.
Adler og C. Holten,

# De flere gange (bl. a. 5. 185 note 5 anf. lister over rejsende. Helsingar
1—31. januar.

* Smstds,

* Det flg. pa grundlag af L. F. Brocks anfl. sAnmerkningers, Hist. Tids-
skr. 5 r. 111, 464.

 Chr. Fr.'s daghog 7/, 1814.
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Bureau til udenrigsminister Niels Rosenkrantz! fremgar imid-
lertid, at kongen har tilskrevet prins Christian Frederik et brev
af 19. januar, »som sendtes med Overadjudant Brocke. Hermed
kan alene hentydes til skrivelsen af nsvnte dato?, hvormed
kongen tilstillede fwtteren »den fornedne Fuldmagl, udstedt
in blanco, for deri at indfere de Mands Navne, der al Dem
udn@vnes som Commissairer til at besorge Udforelsen al de
Bestemmelser, som angaae Norge, i den mellem Os og Sverrig
oprettede Fredstraktate. I selve fuldmagten — ligeledes dateret
Hindsgavl 19, januar, underskrevet af Frederik VI og para-
feret af Rosenkrantz — henvises Lil Kielertraktatens artikler 4,
15 og 21. Da en fuldstendig afskrift af netop disse §§ (ogaf §7)
— som i swerlig grad vedrorer de afstaede lande og landsdele —
er bevaret i Christian Frederiks norske arkiv, er det en nir-
liggende slutning, at de har veeret vedlagt fuldmagten?.

I sa fald har Christian Frederik 7. februar — og forsl da —
fdet ordlyden af fredsslutningens norske afstdaelsesparagraf i feende.

Samtid og eftertid har med swrlig iver dreftet muligheden
af, at Brock har veeret overbringer af mundtlige meddelelser fra
Frederik VI, der deri skulde have tilkendegivet en mere eller
mindre vidtgiende tilslutning til prinsens oprersplaner.

Til held for eftertidens historikere har Christian Frederik,
endnu om natten efter sin forste samtale med Brock, nedskrevet

1 Ivi. 5. 176 note 1.

2 Chr. VIIDs ark. Norge. Depecher og reskripter f. Fr. VI og koncepler
til depecher t. ham 1813—14. Tr. Medd. f. IKrigsark. IX, 155 {med datoen
157 1814) og Yngvar Nielsen: Aktstykker vedk. Stormagternes Mission . . .
1814, 1 rk. Videnskahsselskabets Skrifter IL 1895, No. 1, 8f. (med datoen
187y,

* Antagelsen bestyrkes ved, at duplikatet af fuldmagten til [zestninger-
nes overlevering til Svenskerne — som er bevarel | Generaladjudantstabens
Burean. H. P. — indeholder et eks. af fredstraktatens 4, 7, 15 og 21 art.
Rimeligvis — skont det ikke direkte kan konstateres har Brock ogsé
medbragl en mindre viesentlig skr. f. Fr. %I t. Chr. Fr., dat. Hindsgavl
18. januar — hvormed fulgte afskrift af traktatens 21.art. — i hvilken
kongen modificerede sin befaling saf Gaars Datoe (2 i Fr. VI's brev t.
Chr. Fr. 17/, 1814) vedr. dokumenter og kort. Tr. i Yngvar Nielsen: Anf.
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et udforligt referat i sin dagbog®. Ind mellem hverandre, under-
tiden med afgorende fejl, som skyldes Brocks ufuldstendige
viden, indeholder prinsens meddelelser en Lilsyneladende ud-
forlig gengivelse af hans hjemmelsmands mundtlige oplysninger
om Irederik VI's og hans radgiveres vurdering af statholderens
norske modstandsplaner. Med swrlig glede har Christian Frede-
rik gengivet dronningens udtalelser under Brocks audicns.
»Dronningen har forsikret Brocke, refererer prinsen, »at hendes
gode onsker vilde folge mig under alle livets tilskikkelser. Hun s
vel faren, for hvilken Norges modstand kunde udsette Danmark;
hun vilde dog forblive den samme, ogsa om de allierede magler
skulde tage anledning af den til at ofre monarkiets. sDronningen
er almindeligt elsket og agtets, tilfojer prinsen. Christian Frede-
rik har vanskeligt kunnet tenke sig, at hun vilde udtale sig,
som hun havde gjort, om hun ikke folte sig i overensstemmelse
med sin ®gtefxlles inderste tanker.

Iflg. Christian Frederiks dagbogsoptegnelse har ogsi Frede-
rik VI inden fredsslutningen godkendt prinsens forehavende. »7il
al begynde meds, hedder det, war kengen gdet ind pd alle de forsiag,
som jeg havde stillet hame. Til overflod gengives de uden omsvab:
»AL jeg i vierste fald skulde stille mig i spidsen for det norske folk
som dels forer eller konged®. Forst efterhianden, som begiven-
hederne udviklede sig og under indtrykket af Biilows og Rosen-
krantz’ @ngstelse, voksede ogsa Frederik VI's hetenkeligheder
ved fatterens planer. »Brock har bemwrkets, skriver Christian
Frederik, shvorledes kongen daglist skiftede mening og dag for
dag fik mere oje for vanskelighederne ved en modstand, som
disse elendige m®nd (vces miserables«) fremstillede som unyttigs.
»Rosenkrantz synes at have tabt hovedets, fortsetter Christian
Frederik; »til Brock har han endda talt om de ulykkelige forhold
(vde la miséres), i hvilke hans broder befandt sigs.

aktstykker vedk. Stormagternes Mission, 8: jvi. Medd. I. Krigsark, IX,
154, note 2,

L Chr. Fr.’s dagbog 7/, 1814,

* At Brock i sine kommentarer hertil er pi vildspor, er en anden sag,
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Da L. F. Brock forlod Hindsgavl 16. januar om natten, har
han — fraregnet indholdet i Frederik VI's brev til dronningen
og hendes udtalelser under samtalen med ham — veeret uden
viden om kongens senere sindsstemninger. Som bidrag til kund-
skaben om Frederik VI's folelser og anskuelser 1 tiden nzrmest
efter Kielerfredens afslutning foreligger dog et par hidtil ukendte
breve d. 21. og 30. januar til sesteren hertuginde Louise Augusta
pi Augustenborg!. Brevene er begge nedskrevet under kongens
nodtvungne ophold i Nyborg, da vejr- og isforhold umuliggjorde
farten over beltet. Navnlig det sidste og liengste var en formelig
redegorelse, om man vil el forsvarsskrift, for hans hele politik
i de sidste afgorende to krigsir. Om fredsslutningen og om
Norges afstaelse indeholder begge brevene nogle bemeerkelses-
veerdige udtalelser.

Forst i brevet af 21. januar:

sTusind tak for Dine Breve af 16. og 17., der var mig megel
behagelige og trostelige. Gud skee Lov, at alle maae fole, at vor
Skimbne wvar uh:weldig, men uforskyldt.

En stor Lykke, at Hertugdemmene ere bleven af med disse
ubudne Gjmester. Enten vil dette gjore, dette frembringe, at alle
3 Riger snart blive forenede, eller[s] bliver vor Stilling engang
endnu ver[rje, end den er, Det er besynderligt, som alle smigre
Cronprindsen. De sidste Taler i Paris er det ligeledes, og den
Tone, der hersker i alt, er saa heelt anderledes, end man skulde
have kundet vente det for flere Aar siden. Men Vinden er ogsaa
saa forandret, at man ikke kjender den igjen; thi hve havde kun-
det ventet, at en Mand som Pontecorvo med faae Hielpe Midler
havde fazaet alle Monarker til at danse efter hans Piibe. Den, der
har gjort os alle ulykkelig, er den infame Allexander. ...«

Og som efterskrift:

#. . . Jeg glemte at besvare dit Spergsmaal, om vi fik Neutralitet.
Dette er en Umuelighed, thi om man endog kunde erholde samme,

U Ir. WI's arkiv. DBrevveksling med hertuginde Louise Augusta, Af
forstnwvnte brev har hertuginden dog gengivet efterskriften 1 et brev til
2. P. Tscherning 2%{, 1814, som er tr. Hans Schulz: Briefwechsel des Her-
zogs Friedrich Christian zu Augustenburg... mit Kénig Friedrich VI
(1908), 430,
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Ilev man aldeles udelukket ved hver Underhandling, hvilket man
ikke bor viere i min Stilling,

Vi maae stille 10,000 Mand. Derfor betaler Engelland 400,000
£ St. aarlig og Sverrig til Udrustningen 1.000.000 Svensk DBanco
i 7 Termin[er], 400.000 strax og 100.000 maanedlig, indtil Sum-
men er betalt., Vi har altsag Kriig med Frankrig, De maa desuden
overtage sig Stalsgielden, forsaavidt Norges Deel angaaer. Lev
vel, jeg kysser Dine Hiender, Din bro

"0

Dernwest hedder det i brevet af 30. januar:

.. [Norges afstielse] blev nu en vomgjiengelig Fornodenhed;
thi med 16.000 Mand kunde jeg let have kastet, hvad der stod i
Hertugdommet Slesvig; men 69.000 Mand foruden Reserve vare
alt der. Urimeligt vilde det da vare ei at iile med Freden, som dog
havde blevel wvarre, naar Foraaret var kommet, og Engelland
havde angrebet Oerne. Hertil kommer, at 7 Aars Krig for Dan-
mark, som skal leve af Handel og Skiibsfart . . . . Norge kunde ikke
mere udholde at fades af Haanden, deels for Penge Mangel, deels
fordi at Skiibe mangle; thi den f; Deel tabes hvert Aar af Provi-
sionen og Kornskibe, som anvendes for at forsyne Norge i Krigs-
tiider. Man kan sige, det er ikke behageligt at give Tropper for at
hjelpe sine nye Venner; men deels er det fornedent for ikke at
viere udelukket engang, naar Fred sluttes, for at faae sine Fingre
med, deels er det en Fordeel for Stats Indbxgterne, og endelig
giver det ovede Tropper. Men jeg veed, Du har altid havt meget
imod sligt. Du finder, Tropper skal blot bruges for Landets For-
svar; men man bor bruge Tropper, hvor Statsklogskal [bvder det],
thi Politikken er just ikke altiid efter de Principper i det daglige
Liv,

Jeg frygter, Du kjedes over min lange Snak; men til Dig maa
jeg sige Alt. Din Dom er mig for vigtig for ei at tale reent ud til
Dig, om vi endog var ikke altiid enige i Meninger; ellers ere vi det
vist, min beste ejegode Veninde. Jeg ligger her endnu, og Gud
veed, naar jeg kommer over; paa mig ligger det ikke, men paa vor
Herre, som er mig lidt paa Halsen; man muss bessere Zeiten hoflen,

At de Norske skulde modsette sig, det er mueligt ; for mig vilde
det ikke wvare got; thi da havde vi vist mange Uleiligheder deraf,
Desuden maae Du troe, at de Svenske have altiid havt et stort
Partie i Norge, og de Persohner, man ei skulde troe det om, ere
hemmelig svenske.
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Men jeg maa slutte, da dette skal gaae med en Extra Post, 1
Haab at del kommer desto snare[re] til sin Bestemmelse.
Hils meget Caroline, Christian og Fritz.
LEvig Din Ven og Broder
Frederik.«

Endnu i det farste al brevene fantaserer Irederik VI om
storpolitiske omvealtninger, der vilde kunne forene Nordens tre
kongeriger under hans scepter; i det sidste er han mere resignerel
og forudser uden storre affekt de vanskeligheder, for hvilke
virkeliggorelsen af Christian Frederiks modstandsplaner kunde
udsette Danmark. At feetteren vilde sette dem i veerk, betrag-
tede han dbenbart som si nogenlunde givet.

Tilbage er stadig det ovenfor fremhwvede spergsmal, om
Frederik VI har benytiet Brock som overbringer af direkte,
mundtlige meddelelser. Sikkert er det, at det i hofkredse, som
stod Christian Frederik neer, har varet opfattelsen, at han med-
bragte »de vigtigste og tilforladeligste Nyheder?. Sine egne tan-
ker, skriver den lille prins Frederiks (VII) gouvernor, marine-
kaptajn J. F. Bardenfleth til Christian Frederik?, vil han hellere
betro til Brock send til et Papir, som saa let kan komme i
Fiendes Haand. Han vil kunne sige Deres Hojhed, hvorledes jeg
har tenkt, folt og handlets.

Mere afgerende er Brocks egne vidnesbyrd.

Mange ar senere, 1 tiden omkring Christian VIII's tron-
bestigelse, i 1839/40 har prinsen (kongen) af en eller anden grund
beskaftiget sig med sine gamle papirer fra tiden i Norge og ikke
kunnet genfinde to kopibeger, i hvilke Brock siden Christian
Frederiks ankomst til landet og indtil efter Kielerfreden havde
indfort afskrifter, i den ene af prinsens skrivelser til Frederik VI,
i den anden af kongens breve til statholderen. Abenbart @ngste-
lig ved tanken om, hvad der kunde vere blevet af dem, har han

1 Brev . lederen af CGhr. Fr.'s hofholdning i Kebenhavn kemner W. Har-
bou t. Chr. Fr. 29/, 1814,
* Brew 22/, 1814.
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forst gennem I. G, \dler, Brocks nwre ven og efterfolger som
prinsens sekretzer i Norge, senere Christian VIII's geheimekabi-
netssekreleaer, sogt oplysning hos Brock om deres skicbne. Da
dennes meddelelser tydeligt nok ikke har beroliget ham, har han
derefter, nu som konge, ladel en anden af sine tidligere norske
medarbejdere, etatsrad Carl Hollen, i 1813/14 chef for slat-
holderskabets kontorer, fra 1839 geheimekabinetsarkivar, offi-
cielt afkraeve Brock en nwrmere forklaring.

I sine to svar, i et brev til Adler 6. sept. 18391 og i et nyl Lil
Holten, kun bevaret i en udateret koncept?, men skrevet kort
efter Christian VIII's tronbestigelse, antagelig i 1841, har Brock
derefter fortall folgende om de to kopiboger:

Begge bindene — skriver han — var i kvart, indbundet i
simple papbind, paklebet med rodt papir suden al Forgyldning
og Stadse. Engang efter sin hjemkomst fra Danmark og rejsen
til Trondhjem, forklarer han videre, i februar eller marts 1814,
»i hvert Fald forinden Forsamlingen paa Eidsvolds, har han
overgivet bide kopibegerne, Frederik VI's originale skrivelser
og prinsens koncepter til Christian Frederik. Forklaringen —
al der efter regentskabets begyndelse blev anlagt nye kopibeger
— forudsmtter Brock bekendt for bade prinsen, Adler og Holten.
Derefter fortsatter han: »Da Sagen i Norge tog en betenkelig
Vendings, og prinsen i hvert fald vilde sikre bevaringen af dem,
blev bide beoger og breve pakket i en kasse og med Brocks
tidligere tjener og senere lakaj hos prinsen, Seren Jensen Borup
sendt over land til Bergen. Efter afslutningen af konventionen
i Moss, da hjemrejsen til Danmark var en besluttet sag, blev
Borup tilbagekaldt og bragte ogsa beger og papirer i god hehold til
Ladegaardsoen, hvorefter kassen uibnel blev taget med ombord
pa skibene, som forte prinsen tilbage til Danmark. »Jeg veed
med Visheds, tilfojer Brock, sat den saaledes er ankommet med

L J. G. Adlers ark.

¢ L. F. Uroeks ark, Af koncepten fremgdr, at [Toltens henvendelse har
vicrel dat. #1090 d. m.e

* Iflg. brevet til Holten skete det i Chr. Fr.’s arbejdsvierelse (i +Palwets)
i Christiania,
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Prindsens ovrige Sager til Kjobenhavn, thi i selv samme Casse
havde jeg forsejlet og forsynet med min Adresse nogle Doku-
menter horende til den norske Histories, hvoraf han senere havde
meddelt I. G. Adler enkelte stykker sog endnu har alle ovrige
i Beholde. »Lang Tid derefter, vel endog meer end eet Aare,
oplyser Brock, har Christian FFrederik spurgt elter bogerne, som
han ikke kunde genfinde. »Dette forundrede mig storligens,
bemarker Brock, og han havde ogsd straks spurgt, om heller
ikke brevene og konceplerne var tilstede. »De findes vels, skal
prinsen have svarel,

Sikkert er det, at ingen af de to kopibeger nu er bevaret i
Christian VIII's efterladte arkiv. Da bide Frederik VI's originale
breve og ogsa Christian Irederiks koncepter er i behold, synes
tabet dog ikke sveert at forvinde.

Sporgsmalet om de to kopibeger har i sig selv interesse som
bidrag til bedemmelsen af den storre eller mindre fuldstaendighed,
i hvilken Christian Frederiks norske papirer er bevaret. Nar detl
her er fremdraget, har det dog den s@rlige forklaring, at Adlers og
Holtens forespargsler har givet Brock anledning fil { sine svar af
fremseeite oplysninger om de mundilige meddelelser fra Frederik VI,
som han ved sin ankomst (il Trondhjem 7. februar havde overbragl
Christian Frederik.

I brevet til 1. G, Adler skriver han herom:

b, .. men mig var Sagen mistenkelig og iser ubehagelig, fordi
der blandt Brevene [fra Frederik VI] fandtes eet, egentlig kuns
en Seddel, skreven i Ciffer, bragt af Fru Kaas [Kirstine Clauson, i
andel mgteskab g. m. Kancellipraesident F. J. Kaas] og addresseeret
til Fru Tulstrup [g. m. Christian Frederiks gode ven, i 1814 stabs-
kirurg og professor i Christiania M. A, Thulstrup], heilken lille
Seddel fndeholdt del Kongens Sindelag, han havde udtall (i miyg,
og [som)] var det enesle skriftlige Beviis for Sandheden af, hvad jeg
ved min mundtlige Forhandling med Kongen, Norge og Prindsens
Stilling vedkommende, havde underretiel Prindsen om. Vel kunde jeg
have havt et anden Beviis herom, hvis jeg vilde have handlet
uredeligt; thi i en Haandskrivelse af Kongen selp, som jey den 28,
Jan, 1814 modiog | Kjobenhavn [3: brevel til dronningen], hvor jeg,
afreist fra Hinsgavl den 17—18 [o: 16—17, se ovenfor] havde
Ordre at opholde mig, indtil jeg modtog nmrmere Ordre, indehold!
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en ligedan Tilstaaelse om Naluren, Hensiglen og de Besfemmrelser,
Kongen havde givel mig | Henseende (il det medbragle Forslag.
Men Brevet indeholdt udtryvkkeligen, at jeg skulde afleveere det
samme i Kjobenhavn, og jeg gjorde det uden at tage Copie deraf.
Og jeg har heelt vel bemierket efter de Forsikkringer, jeg efter
Opfordring har givel Gossel (oberstlojtnant F. L. C. Gossel] om i
hver Henseende at have alleveeret mine Vaaben, har sadt Bylow i
Stilling til at turde behandle mig, som han vilde . . .+l

I brevet (il Hollen udtaler Brock sig endnu udforligere:

... fremdeles erindrer jeg dunkelt, at Hans Heihed i Kbhn.
talte til mig. .. iser om en Depeche, der sage ud som en Seddel
og var medgivet IFrue IKaas med Addresse til Frue Tulstrup og dog
skrevet i Gen. Stabens Bureaus Chiffre, som siedvanlig ved Chiffre-
breve uden Underskrift, men indeholdende Kong Fr. Gtes Tilsagn
om?, »al hvad Allerhoisisamme end maatte finde sig nodivungen il of
foretage mod Prinds Regenlen, vilde han dog sfedse forblive hans
Vens, , .. »Denne Seddels — bemerker Brock senere i brevet —
wer det eneste skriftlige Document, som jeg lroer Prindsen har fra
F'r. Gite om hans Indvilligelse i, hvad Prindsen foretog i Norge, og som
hovedsageligen beroede paa de Meddelelser mig mundfligen vare over-
dragne al overbringe Prindsen ., .3,

Brock omtaler derefter prinsens »julebreve til kongen® og
hans rejse til hovedkvarteret pA Hindsgavl.

. . . I Slutningen af denne Depeches, hedder det, stilfojede Hs.
Heoihed med egen Haand, og denne Depeche maae findes i Gen.
Stabens Bureau, hvorlunde Owerbringeren heraf, Major Brock,
som han vidste at have Hs. Majestiets Tillid, tillige besad hans
(Prindsens) Tiltroe i saadan Maade, at Hs. Majestiet kunde med-
dele ham, hvad Allerhoistsamme vilde at skulle komme til hans
(Prindsens) Kundskab . . .#,

U Sidstnevnte passus er udtryk for Brocks bitterhed mod generalmajor
Frantz Bilow, af hvem han folte sig darligt behandlet,

 Det flg. fremhaevet i brevet.,

} Sidstmevnte passus er som bekendt hell wvoverensstemmende med
de virkelige forhold og beror pd Urocks erindringsforskydning, at Chr. Fr,
forst under stormandsmodet pd Eidsvold d. 16, februar skulde have truffet
beslutningen om sit soprors,

* o0 Skrivelsen 2, 1813, tr. Medd, . Krigsark., 1N, 13715

* Den originale skrivelse hekrafter dette Drocks udsagn.
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Brock forteller derefter om rejsen til Danmark og om hans
ankomst til Hindsgavl »Natten til 5te Januarii«.
Og fortsaetier:

s .. Her forblev jeg, indtil Freden var afsluttet, og havde i
den Tid flere Gange Audientz hos Hs. Maj. Kongen I Anledning
af den fra Hs. Hoihed Statholderen medbragte Forestilling. Hs.
Maiestaet, som stedse har havt Kjerlighed for den arvede Throne og
del Foll:, han beherskede, og vistnok indseende det Tab, det vilde vere
for den danske Stai og hans Eflerfolger paa Thronen, naar Norge
skulde skilles fra Danmark, lyltede stedse til Forslaget [underfor-
stdet: om at Christian Frederik skulde rejse modstand mod afstaa-
elsen af Trondhjems stift]; kun var han uvis om Maaden, hvorpaa
det kunde udferes, ylirede, da jeg bragle i Erindring »Selskabel for
Norges Vele, sin Mistanke om sammes Hensigt { sin forsle Opstaaen,
men sagde mig engang reent ud: Nu har jeg givet ham hele landet, nu
faaer han see, hvad han kan gfjore med det . . o1,

Brock indskyder her som forklaring: »Denne Yttring har
jeg forst forstaaet, da jeg senere, og tilsidst af Wergelands og
Munch-Raehders Historie om Norge?, seer, at der forst har veret
forlangt af de allierede Magter at aftraede til Sverrig Trondhiems
Stift og Nordlandenes.

Videre skriver Brock:

s, . . Gen. Bitlow heldede i Begyndelsen il Kongens Mening og lalle
{il mig i denne Aand og om Maaden, paa hoilken def kunde udfares,
men Stalsminister Rosenkraniz talte stedse imod den Plan eller Tanke,
al Prinds Christian skulde holde sig { Norge. I Hjerlel troer feg ogsaa,
[at] Gen. Biilow par derimod, meest vistnok for at faae Fred, og Kengen
blev ogsaa omsider stemt for samme Onske .. .«

I 1flg. L. F. Brocks: Anmarkninger til Jacob Aalls Erindringer. Hist.
Tidsskr. 5 r. [11, 463 var denne ytring «den sidste Besked paa mit Erinde,
jeg der fik af Kongene, Som det vil ses, svarer udtalelsen ikke til indholdet
i det her gengivne hrev.

* Brock hentyder temmelig sikkert til en bemwrkning i Henrik Werge-
lands Norges Ionstitutions Historie, 1. hefte (1841), s. 50. Ved «Munch-Reeh-
ders Historie om Norges tmnker man nmrmest pd Munch-Rachder: Den
norske Statsforfatnings Historie og Viesen, som ogsd udkom i 1841. Nogen
oplysning om de mislykkede forhandlinger om at hegrense alstielsen til
Trondhjems stift synes dette arbejde dog ikke at indeholde.
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Brock forteller derefter om sin vanskelige rejse til Koben-
havn og om sin ankomst til hovedstaden:

oo .. Her modlog jeg 28, Januarif istwedetfor Depeche en allern.
Haandskrift fra Hs. Maj., hori Alerhoistsamme lillader mig af rejse,
men legger mig paa Hierlel at betwnke, hoorlunde hvad vi i Norge
foretog, mulig kunde falde {ilbage paa Danmark, som hade fordring
paa vor Taknemmelighed, og befalede mig af aflevere defte Bree enten
Ll Oberstlicuten, Romer eller il Hendes Maj. Dronningen, heithen
fiefaling jeg ogsaa wudforte, uden al tage nogen Copie af samme, ved
en Audientz hos fids. Maj. oy afreiste samme Dag til Norge uden
nogen Depecher . . .1,

Vurderingen af Brocks to breve volder mange vanskeligheder.

Forst og fremmest ma tages i betragtning, at de skyldes en
ca. 65drig blind mand, der siden 1831 métte benytte sine bern
eller andre som forelesere og nedskrivere afl sine diktater. Alle
legemlige skrebeligheder til trods bevarede han dog sin fulde
andskraft og uafhengighed, nerede uskromtet sympati og ogsa
beundring for Christian Frederik, men var ingensinde nogen
ukritisk lovpriser af hans gerninger og har ligeledes som medlem
1836—44 af Viborg stenderforsamling forfegtel sine stand-
punkter uden skelen Lil egne inleresser eller fyrstegunst. Ogsa
cfter at have forladt Norge bevarede- han interessen for landet
og dets folk, har bestandig tumlet med erindringerne om sin
virksomhed i Christian Frederiks tjeneste og i skrifter og breve
givet viglige bidrag til oplysning om prinsens og hans egen andel
I Norges skeaebne, Selv om de her fremdragne skrivelser er ned-
skrevet mere end 25 4r efter de omhandlede begivenheder,
indeholder fejl og misforstaelser og ogsd er miwerket af memoire-
forfalteres swdvanlige trang til at bringe sammenhang i erin-
dringernes stykkevise og brogede overleveringer, har de alligevel
deres historiske betydning. Ved vurderingen af denne ber man
tillige have i stadig minde, at begge breve — og navnlig skrivel-
sen til Holten — var bestemt for Christian Frederik og dermed

! Da Broek bloa. overbragte Chr. Fr. et duplicat af Fr. VI's brev af

17/, med bilag foruden blanco-fuldmagten til de norske festningers over-
levering til Svenskerne, er bemwerkningen ikke korrekt.
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for den eneste mand, der — savidt hans hukommelse rakte —
var i stand til at bedomme rigtigheden af de fremsalle med-
delelser. Sa meget mere, som han i sit vierge havde alle papi-
rerne fra hans ophold i Norge, ved hvis hjelp han vilde viere i
stand til al genopfriske sine erindringer.

Ud derover er vel iser anledning til at fremhave folgende
betragtninger:

1. Referatel, i brevet Lil Holten, af Brocks samlaler med
Frederik VI i hovedkvarteret pa Hindsgavl beerer sa afgjort
sandhedens preg og bekreeftes i nwmsten alle enkeltheder al
Christian Frederiks dagbogsoptegnelse 7. februar. Navnlig frem-
gir det af begge st beretninger, skont nedskrevel med 25 ars
mellemrum, at kongen oprindelig havde veret fuldstendig vun-
det for sin statholders dristige »oprorsplane og forst under ind-
trykket af Rosenkrantz’ indvendinger blev betenkelig ved dens
konsekvenser.

9. Som bevis for, at Frederik VI desuaglet har medgivel
Brock den mundtlige besked til Christian Frederik, der var
enshetydende med en godkendelse af prinsens forehavende, hen-
viser Brock — i begge skrivelser — til et brev fra kongen, som
fru Kaas 19. marts har overbragt prinsenl, og hvis indhold
skulde svare til meddelelsen, han selv havde haft med. Iflg.
Brocks vidnesbyrd i skrivelsen til Holten har kongen i »fru
Kaas® breve givet Christian Frederik tilsagn om, »af hvad Aller-
hoistsamme end maalte finde sig nodtvungen til al foretage mod
Prinds Regenten, vilde han dog siedse forblive hans Venu.

Med kendskab til dette citat er det ikke vanskeligt al finde
frem til selve brevet, som den dag i dag er bevaret mellem
Frederik VI's andre mere private breve til fetteren®. I god
overensstemmelse med Brocks beskrivelse er det lille brev, 1
oktavformat, affattet helt i ciffer — men dechiflreret i Norge —
uden datering, overskrift og underskrift, Bade helt og delvis

1 Iflg. Chr. I'r.’s dagbog.
* Tilmed er en Kopi — som Drock formoder det — indfort i den Haojst-
kommanderendes shemmeliges kopibog som nr. 77 med datoen T, 1814,

Historisk Tidsskrift. 11, B. TV, 14
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har det tidligere vieret offentliggjorty, 1 det folgende gengives
det alene pia grund af dets kildemessige betydning for vur-
deringen al Brocks mundtlige meddelelse til Christian Frederik -

oJeg har modtagel Deres Proclamationer [2: af 17. febroar|;
vier forvisset om mit Venskab, og at jeg aldrig skal svigte Dig.
Betwenk, at det defencive er en farlig Stilling for Norge, Engelands
Venskaly er Du ey sikker pa, og hvorledes kan Norge da sikkres
for Sult,

Hvad Du har paalagt mig betreffende Din Son og Dit Huus skal
folges noyagtig. Jeg skal staac Din Son i Faders Sted,

Mine Handlinger vil Du kanskee finde ey at vare overeens-
stemmende med, hvad jeg har lovet Dig, men mit Hjerte er ufor-
anderligt, og Folgerne af mine Handlinger skal svare til mit
Hjertes Folelsers,

3. Som en indirekte bekroftelse al, at Brock har overbragt
Christian Frederik en mundtlig besked fra Frederik VI, der gav
statholderen underretning om kongens sympali for hans oprors-
planer, kan anfores endnu en bemerkning i hans skrivelse til
Holten:?

#. . . Lzengere hen [a: senere end samvieret i Trondhjem], dog
endnui Februarii, som jeg troer, ankom til Norge Capt. Falsen, der
paa Baltet havde deelt mit Uheld [i virkeligheden en fejlhuskning for
kaptajn Haffner?] og bragte til Statholderen en Depeche af et Ind-
hold aldeles modsat den Mening, Hs. Maj. havde yttret til mig,
o0g i hvilken Hs, Hejhed blev befalet saa snart muligt at overgive
Norge til de svenske Autoriteter og forlade Landet; men Prindsen
var dengang gaaet forvidt i den anden Retning til at kunne opfylde
denne Befaling, og der var saaledes ingen Grund til Anke fra
Kongens Side, eller til Frygt fra Prindsens, over at viere gaaet
for vidt . .. «

Brocks bemerkning genspejler, i hvor hoj grad han har folt
sig desorienteret ved modsigelserne i Frederik VI's tilkende-
givelser over for Christian Frederik. Nogen forstaelse for, at

' BLa. i Medd. f. Krigsark. IN, 172,
* Med det flg. jvi. s, 2291
¥ Smsts.
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der har veerel forskel pi kongens officielle og private meddelelser
til fwlteren, har han abenbart ikke hafl. Endsige for, at han
selv har veeret en brik i et politisk spil, som blev den nedvendige
folge af modsetningen mellem Danmarks officielle politik og
Frederik VI's personlige folelser.

4. Mod rigtigheden af Brocks oplysninger om meddelelsen,
han overbragte Christian Frederik, kan alene anfores den til-
syneladende markelige omstendighed, at prinsens dagbog ikke
med ¢t eneste ord bekrefter, at hans udsending har medbragt
kongens udtrykkelige mundtlige godkendelse af hans planer.
Lige sa uforklarlig er dog ogséd prinsens tavshed om Frederik VI's
betydningsfulde udtalelser i brevet, som fru Kaas, eller [ru
Thulstrup, vitterlig nok har overleveret ham: »Elle apporta
beaucoup de lettres, bien chéres, bien interressantes pour moi;
mes soeurs, mon frére, mes cousins et cousines me temoignérent
Jeurs participation sincére, m'assureront de leur amitié et qu’ils
auraient des soins paternels pour mon fils. Officiellement je n’at
pas eu le mof du Roid.

[ det ene som i det andet tilfelde har Christian Frederik
vist en sa vidtdreven diskretion, at han ikke engang i sin private
dagbog har anfert udtalelser, som kunde vere politisk kom-
promitterende for Frederik VI, om de blev bekendt. Ogsa for
vurderingen af dagbogen som historisk kilde har konstateringen
betydning®.

5. Ved gengivelsen al dronningens mundtlige hilsen har
prinsen ikke nwret nogen betzenkelighed. Som det fremgar af
de ovenfor gengivne uddrag af Brocks skrivelser til I. G. Adler
og Holten, indeholder de to forskellige referater af Frederik VI's
hrev til dronningen.

Iflg. brevet til Adler:

». . . indeholdt [det] en ligedan Tilstaaelse [som 1 det af fru Kaas
overbragte brev] om Naturen, Hensigten og de Bestemmelser,
Kongen havde givet mig i Henseende til det [fra Christian Frede-
rik] medbragte forslag . . .+

1 (Chr. Fr.’s dagbog %/, 1814,
t Jvf. Sverre Steen: Det frie Norge. 1814, 93.
14%
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I brevet til Holten meddeles derimod, at:
» .. Allerhoistsamme [2: Frederik VI tillader mig at rejse, men Leg-
ger mig paa Hjertet at betwenke, hvorlunde hivad vi i Norge foretog
mulig kunde falde tilbage paa Danmark, som havde Fordring paa
vor ‘Taknemmelighed | | | o

Um nogen tilbagekaldelse al Brocks mundtlige instruktion
har der saledes ikke vaerel Lale, derimod nok om en pamindelse
om ogsa at lage hensyn il Danmarks inleresser.

I Christian I'rederiks dagbogsoplegnelse 7. februar findes der
ingensomhelst hentydning til dette brev. Efter behag kan man
gelle pa, om det skyldes Brocks tavshedslofte — som ikke
gjaldt dronningens mundtlige hilsen — eller er et genlaget vid-
nesbyrd om Christian Frederiks konsekvent gennemforte beslut-
ning ikke at betro papiret selv den ringeste oplysning om kon-
gens sprivates lilkendegivelser,

Hporom alting er, efterlader alle indtil nu fremdragne oplys-
ninger om Brocks sendelse el stwrk indirgk af Frederik VIs
sympatt med Christian  Frederiks opror mod Kieleriraklaten,
Heller ikke efterlader de nogen tvivl om, al Norges statholder har
vieret vidende om kongens standpunkt og derfor ogsd har kunnel
tage del i betraglning ved fastleggelsen af sin politik. Hvor megen
indflydelse denne viden har ovet — og hworlzenge Frederik V1
fastholdt sin anskuelse — er andre sporgsmal, hvis undersogelse
ligger uden for denne afhandlings opgave. Givet er det, at kund-
skaben om Frederik VI's tilslutning ma have vearet afgorende
for Christian Frederiks overbevisning om at kunne regne med
Danmarks mere eller mindre vidtgaende stotte. Bade for ham
selv personlig og for Norges sag, i serlig grad dets kornforsyning,
skulde den blive til fordel.

I

Kun med bistand af Christian Frederiks optegnelser og brev-
samlinger kan man besvare sporgsmalet, hvornar og ved hvem
prinsen har fact et fuldstzendigt eksemplar af fredstraktaten i haende,

Al major Brocks meddelelser far man et levende indtryk af
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modszatningerne i hovedkvarteret pa Hindsgavl: mellem pa den
ene side kong Frederik VI og pa den anden hans narmeste rad-
giver udenrigsministeren Niels Rosenkrantz, delvis stottet af
chefen for generaladjudantstaben, generalmajor Frantz Biilow.
Iflg. Brocks udsagn har meningsforskellen blandt andet givet
sig udtryk i valget af de to udsendinge til Christian Frederik,
af oberstlojtnant Romer som overbringer af den officielle efter-
retning om freden, og af Brock, hvem kongens forlrolige budskab
hlev betroet. Alene vejrgudernes luner var bestemmende for, at
de niede frem til sa forskellig tid.

Lige sa efendommeligl er det, af ogsd Niels Rosenkranlz { de
samme dage har foranlediget en seerlig sending.

Som mellemmand benyttede han Christian Frederiks naere
ven og tillidsmand, den tidligere finansminister og stadig med-
lem af Geheimestalsridet Ernsl Schimmelmann. Da denne —
under Rosenkrantz’ fravierelse sammen med kongen pa Hinds-
gavl og i Middelfart — varetog Udenrigsdepartementets forret-
ninger i Kobenhavn, var det tilsyneladende den naturligste sag
af verden, at Rosenkrantz benyttede ham som hjalper. Ogsa
henvendelsen til ham — et kortfattet brev af 19. januar! —
synes ligetil. Uden kommentarer af nogen art sendte han kol-
legaen en dansk oversmttelse af den fuldstendige Kielertraktat,
underrettede ham om kongens vilje, at den uden ophold og
under Udenrigsdepartementels tilsyn skulde trykkes, og palagde
ham at serge for, at et passende antal eksemplarer med kurer
blev afsendt til Christian Frederik 1 Norge.

Forst ved n@rmere eftertanke — og med kendskab til, hvor-
ledes Schimmelmann regtede opgaven — bliver det sandsynligt,
at Niels Rosenkraniz har spillet sine eqne korl og foranlediget af-
sendelsen af et budskab til Christian Frederik, der malte virke somn
en sveekkelse af Brocks mission.

1 Afskr. vedl. Schimmelmanns nedenfor omtalte pd dansk alfattede skr.
t. Chr. Fr. 1/, 1814, Chr. VIII's ark. Norge. Breve fra Ernst Schimmelmann,
Vedr. de forudgiende forhandlinger i hovedkvarteret om traktatens over-
siettelse, trykning og forsendelse til Norge se brev f. Niels Rosenkrantz t.
Fr. VI %), 1814, Medd. f. Krigsark., IX, 36f.
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Af Schimmelmanns nedenfor gengivne skrivelse til Christian
Frederik fremgar det, at han forst »i Forgaarse, 2: 30. januar har
faet Rosenkrantz’ anmodning i hende. Da Romer var sluppet
over til Korsor allerede 17. januar, og Brock og Falsen d. 17.—19.
drev om i Storebzlt (med ophold pa Langeland) og derelter fra
d. 19. om aftenen og indlil engang d. 21. sad fast pa Sprogo,
kan ingen af disse tre have overbragt Rosenkranlz’ brev. Al
Danske Kancellis navnefortegnelse over ind- og udpasserede
rejsende i Korsor i januar méaned 1814 fremgar imidlertid, at
der i liden mellem 19. og 30. januar — bortset fra de nmevnle
tre danske officerer — kun er tre svenske herrer, som 29. januar
er ankommet til Korser pa rejse fra Middelfart eller Kiel til
[Kebenhavn og] Sverige: baron Adlercreutz og oberstlojtnant
Stiernkranz som kurerer og oberstlojtnant Essen, med pas 20,
22. og 18. januar af henholdsvis Rosenkrantz, den svenske uden-
rigsminister Engestrom og Rosenkrantz. Sa vigtigt har Rosen-
krantz anset sit brev til Schimmelmann, at han ikke har af-
ventet kongens og sin egen tilbagerejse fra Hindsgavl til Koben-
havn — som han i brevet til Schimmelmann bebudede skulde
finde sted dagen efter dets affattelse, o: 20. januar — men har
betroet det til en af de svenske herrer. Ved tilretteleggelsen af
Romers postsending viste udenrigsministeren ingen interesse for
at give Norges statholder udtemmende underretning om freds-
traktatens norske bestemmelser. Til gengeld synes det at fremga
af brevet til Schimmelmann, at han ved nsermere eftertanke har
forstaet, at lorsinkelsen snarest matte lette Christian Frederik
spillet. Som ovenfor nzvnt er Rosenkrantz’ skrivelse til Schim-
melmann dateret 19, januar. Samme dag har generalmajor
Frantz Billow sendt depecher og rejseordre til Broek!. Ogsa
denne sending ma veere overbragt af de svenske rejsende. Aben-
bart har Rosenkrantz ikke neerel noget onske om at benytte
Brock som budbringer, men foretrukket en swrlig kurer.

Uvilkarligt gor man sig sine formodninger.

Ogsa Ernst Schimmelmann har haft hastveerk., Allerede
1. februar underskriver han folgende brev til Christian Frederik:

 Se den s. 185 note 3 anf. skr.
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sGeheime-Statsminister Rosencrantz har tilsendt mig hoslagte
Oversiettelse af den med Sverrig sluttede Fredstractat og ifolge
Hans Majestaets Allerhoieste Befaling paalagt mig uden Ophold
at lade tryvkke et vist Antal Exemplarer og at sende dem pr.
Coureer igiennem Sverrig til Christiania for snarest at bringe
Tractaten til Deres Hovheds og Normxndenes Kundskab.

Da denne Ordre var dateret Middelfart d. 19. Januar og paa
Grund af Beltets standsede Passage forst har kunnet komme mig
til Hende 1 Forgaars, da Tractatens Trykning her vilde medtage
5 24 6 Dage!, og da det i alle Henseender maa vaere magtpaalig-
gende snarest at skaffe den til Norge, saa har jeg holdt det for
Pligt underdanigst uden Tidsspilde forelobigen at tilstille Deres
Hovhed en skreven Copie.

Deres Hoyhed vil naadigst bemarke, at Tractatens Udvexling
skal skee i Kjobenhavn, efter at Ratificationen er kommen hertil
fra Stockholm. Geheimestatsminister Rosencrantzes ovenanforte
Yttringer giore imidlertid Bekjendtgiorelsen i Norge ikke afhaengig
af Ratificationen, og Hans Majestaets og bemeldte Ministers Til-
hagekomst fra Fyen hertil er paa Grund af Beltets Tilstand
ubestemt. Det synes derfor at svare til Hans Majestets Hensigl,
at Tractatens Publication ikke opswmttes indtil dens Udvexling.
Jeg skal ikke desmindre underdanigst oversende Deres Hoyhed
et Antal trykte Exemplarer, saasnart jeg er sat i Stand dertil.

Kjobenhavn den 1'** Februari 1814
E. H. Schimmelmann.«

Skrivelsen er efter al sandsynlighed affattet i Udenrigs-
departementet — efter Schimmelmanns anvisning som en almin-
delig embedsskrivelse — og i faerdig stand blevet forelagt ham
til underskrift. Dens ydre form er ogsa vidtforskellig fra hans
seedvanlige breve til Christian Frederik, Forst og fremmest er
den skrevet pa dansk — ellers skriver han altid fransk til prinsen
— med skriverhand og uden fjerneste hilsen. Ved, ganske unod-
vendigt, at vedlegge en afskrift af Rosenkrantz’ henvendelse
til ham, har han vderligere understreget, at skrivelsen skyldes
et direkte paleg.

1 Den flg. passus indeholder den officielle bekraftelse pd, at hverken
Romer eller Brock har medbragt noget fuldstandigt eksemplar af freds-
traktaten,
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Intet under, at Ernst Schimmelmann samtidig og ligeledes
med daloen 1. februar har fundel det pakrevet at sende Christian
Frederik et egenhwendigt personligt brev, I belragtning af deres
nere venskab og fortrolige forhold havde det ogsa virket mere
end besynderligl, om han ikke havde medgivet postsendingen —
den forste efter Kielerfredens afslutning, der afgik i hans navn —
en skildring af hans tanker og folelser ved statens og fedrelandets
ulykke.

Alligevel er indholdet sa pafaldende, at det vekker opmeerk-
somhed.

Om ellers hos nogen inden for regeringskredsen var Christian
Frederik — ud fra de foregaende maneders dbenhjertige menings-
udveksling — beretliget til at nmre sikker forventning om
Schimmelmanns godkendelse og tilslutning til hans modstands-
planer. Da afgorelsen var faldet 1 Norge 16, februar, var han da
ogsa en af de forste, der opmuntrede prinsen til at fortsette ad
den bane, han var sliet ind pa2 Lad endda vere, at ogsd Ernst
Schimmelmann har varet si lammet af slaget, da han modtog
de forste efterretninger om afgorelsen i Kiel, at han i sin for-
tvivlelse har betragtet opgaven som hables. Alligevel méi hans
lange brev til statholderen vaekke forundring. Narmestliggende
er forklaringen, at han under pavirkning af Rosenkrantz, uden
kendskab til Frederik VI's sindsstemninger og som udenrigs-
ministerens serlige repriesentant i Kobenhavn har folt sig for-
pligtet til at optraede som talsmand for statens officielle politik.

Sikkert er det, at han — med Romer eller Brock® — har mod-
lagel skrivelser fra udenrigsministeren, der malle virke som direkie
opfordringer (il al give udiryk for udenrigsminisierens anskuelser.

Brevene, dateret Middelfart 15. og 16, januar 18144 gengives
i det folgende i deres franske ordlyd:

! Findes ogsd mellem Sch.'s andre breve t. Chr. Fr. i Chr. VII's ark.
Norge.,

# Brev [ Ernst Schimmelmann . Che, IFr. 8/, 1814, Smistds.

¥ Muligvis 1 sdet 3 Segls Breve, denne omlaler. Se s. 183,

! Schimmelmanns papirer pk. 16 og 17.
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Middelfart 15. januar 1814,

b, .. Si'on met devant le public 4 quoi montent les dépenses
qui ont été faites par le Danemare pour empécher les Norvégiens
de mourir de fain, et combien peu il a été remboursé, — il jugeroit
des efforts qui ont été faits pour sauver ce Royaume. Il ne sera
pas moins facile de prouver, que les Provinces Danoises sont hors
d’état, surtout depuis l'occupation des duchés par 'ennemi, de
fournir 4 la Norvége les subsistances d’ici 4 la récolte prochaine,
comine la Norvége sans commerce est hors d'état de rembourser
ce qu'elle a recu.

Si 'on trouve que la Monarchie reduite aux Isles peut exister
au de la du printems prochain et fournir aux besoins de la Norveége,
avee qui toute communieation sera, ou est déja, interrompue par
les rigueurs de I'hiver, il seroit sans doule facile de prouver, que
la resistance 4 toute extrémité seroit préferable.

Pour avoir une opinion, il faut considerer 1’état actuel dans le
quel nous nous trouvons et ne point porter les regards en arritre,
sur les causes qui nous ont mis en état de guerre avee la moilié
de I'Europe qui nous environne et coupés du seul alli¢ auquel le
Roi s'etoit attaché, 11 faut considerer qu'un Etat, qui, en pleine
paix et en possession d'énormes et extraordinaires avantages de
commerce et de navigation, qui faisoient la base de sa prospérité,
n’avoit point pu porter ses recettes au niveau de ses dépenses, et
qqui prés de sept ans les a tous perdus, n’a plus les moyens de faire
resistance, quand il se trouve reduit au tiers et au quart de sa
surface.

On peut vouloeir sa disselution entitre, on peut méme, & bien
des égards, la trouver préferable pour telle ou telle Province et
pour quelques individus; mais le Souverain et 'ensemble tendent
a la prolongation de I'exislence, qui est le but de 'union, sous un
méme gouvernement. Ce n'est pas le déplorable état dans lequel
la Monarchie se trouve aujourd’hui qui la menace de la chute;
mais les sept ans de guerre qui ont précédé. Il peut élre mis en
question, si la resistance a été trop prolongée; mais il est hors de
doute, qu’elle ne peut plus avoeir lieu, sans que 1'Etat soit englouti
et desparoisse pour toujours . . .

16, januar 1813 (!).

s .. Il seroit plus que présomtueux a moi de vouloir donner a
Votre Excellence des assurances propres a la tranquiliser & Uégard
des dangers dont P Etal est menacé, Il est, comme Vous le savés bien,
Monsieur le Comfe, dans la volonté du Roi d’en detourner les effefs
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de ses Peuples. Vexecute avee zéle et fidelité les ordres que Sa M€
daigne me donner. Les resultats des sages combinaisons du Hoi
dependent de la Providence Divine . . .«

Som indledning i sit mange sider store brev til Chrislian
Frederik gav Schimmelmann gribende udtrvk for sin fortvivlelse
over begivenhedernes forlob:

#. .. Hele min livsbanes, skrev han, ssynes mig nu en frugteslos
drom; resten af mine dage vil vaere formorket af en dunkel sky,
som aldrig mere vil sprede sig. Kun ruiner omgiver os; grund-
volden er blevet rystet og omstyrtete, Og dog. »Man ma ikke uden
videre hengive sig til en folelse, som sonderriver en og slir en ned.
54 lenge der eksisterer et almenvel, ma man overvinde den. Jeg
vil ikke mere og har intet at vente. Men De, prins, er mere end
nogen anden kaldet til at ridsporge Deres store hjerte, til at have
Dem over ulykken og til at skonne om, hvilket hab fremltiden
endnu barer i sit sked. . .o

Schimmelmann minder om brevet, han skrev til prinsen, da
han var tradt tilbage som minister, og om memoiren om nod-
vendigheden af at skifte politisk system, som han i sin tid havde
forelagt kongen!. Sine s@dvaner tro tumler han endnu engang
med vidtspendende tanker om Europas fremtid, tilleegger Karl
Johan sterre indflydelse i stormagternes rid, end fremtidens
begivenheder skulde vise, han var i besiddelse af, og regner med,
at alene Sveriges kronprins som fodt franskmand og den store
kriger vil veere i stand til at gennemfore sine egne og Englands
onsker om igen at swette Frankrigs krone pa en Bourbon’ers
hoved. Ud fra denne opfattelse — og med betragtninger, som
sdet udvidede stalsraade i de samme dage gav udtryk over for
kongen® — forsvarede han Frederik VI's afslutning af Kieler-
freden.

Og derefter vendte han sig til Norge:

.. I i a des personnes qui eroyent qu'une parlie du peuple en
Norvege voudroit encore lenter la resistance, mais celle resolution ne

b Axel Linvald: Che. VIII. Norges statholder, 73.
¥ Se s 2181
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se fonderoit-t-elle pas sur le faux espoir de trouver des secours pour
I'aprovisionement ¢l d’oblenir quelque soutien indirect de la Grande-
Bretagne? Qui peut prevoir les suifes de celte resislance pour la
Norvege el méme pour le Dannemarc?

La nalion norvegienne a deployé un earaclére heroique; je concois
quand la destinée la separe de son Roi el de la famille cherie de ses
souverains pour la joindre ¢ un autre élat, elle voudra encore se
considerer comme une nalion qui a loujours su se [aire respecler par
le sentiment de ce qu'elle se doit & sof méme el par sa logaulé, Autant
que j'en suis insiruil, le Pfrince] Rfoyal] de Suede ambilionne de
monlrer tous les égards, loute la condescendance possible aux Nor-
veiens ..o

Sine egne pessimistiske ord til trods forblev Schimmelmann
stadig den samme drommer og fantast, han altid havde varel.
Selv i ulykkens stund undlod han ikke at forestille sig mulig-
heden af en strilende fremtid for et samlet Norden og dermed
ogsia for Danmark og Norge:

». .. Europa har ikke viret forbavset over ideen om at se et
kongerige Skandinavien genopstd. Hvis der kunde tilvejebringes
en skandinavisk liga mellem Nordens folk, selv om de ikke havde
samme souveren, vilde disse folk fole sig mere trygge og indily-
delsesrige (»formidablesq).

Uden tvivl; hvad der nu er tilbage af det danske monarki er
ikke nogen meagtig stat; alligevel er denne stat tilstraekkelig staerk
til at slutte en alliance med; den har stor betydning for nabolan-
dene, i Norden eller i Nordtyskland som Mecklenburg, Hannover,
Hessen, Brunswig. En alliance med Hannover vilde kunne skabe
en forbindelse med England, som vilde vare til vor fordel, nar den
frygtelige kamp med Frankrig er afsluttet, eller en almindelig fred
tilvejebragt, som i fremtiden skwnker de stater fasthed og en vis
ubevmgelighed, som bygger deres tilvierelse pa ligeviegten [mel-
lem magterne], pa folkeretten og pa overbevisningen om, at en
klog politik alene kan sikre folkenes ro...e

Som advarsel mod et norsk mventyr, der kunde forstyrre
disse udsigter, ikke formet i direkte ord, men alligevel tydeligt
nok fortsatte Schimmelmann:

+. .. Danmark, som to gange har veret offer for uretfardigheden
[i 1807 og 1814], har al ret til at drage til sig [vfixer sur luie] de
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souverainers og regeringers interesse, som kun kan anfore skaebnen
til undskyldning for, at de har overvieldet det., . .o J! prul el doit faire
vadoir & chaque vecasion ee qui a élé promis dans le traité du paix
avec la Suede, de lui procurer des dedomagements aussi longlems que
~—8&i fe puis m'exprimer ainsi — Uelat revolitionair de I'Europe dure
encore, ot de les mellre en avant si un congres avoil encore liew . . ..

Efter al have forlalt nyheder [ra den europmiske krigsskue-
plads, som viste de Allicredes fremgang, sluttede Schimmelmann
sit lange brev med en personlig hilsen og en appel:

» .. Pourquoi ndtre joie ne poura-t-elle pas étre pure et sans
melange quand nous aurons le bonheur de Vous revoir.

M igne
onseigneur Tres humblement

E. H. Schimmelmanna

Ifig. fortegnelsen over rejsende over Helsingor ma Schimmel-
manns sending vere overbragt Christian Frederik af hofkurer
Glass, der 2. februar passerede den danske sundby pi vej til
Norge.

Om modtagelsen al Schimmelmanns brev — endsige om dets
betragtninger — har Christian Frederik ikke gjorl fjerneste
notits 1 sin dagbog. Da han en god maned senere, 19. marts,
ved fru Kaas modtog vennens newste skrivelse af 8. marts, hvis
indhold matte veere ham mere kierkomment, forsomte han ikke
at give udtryk for sin tilfredshed: »Grev Schimmelmann har til-
skrevel mig et brev spleine de geniew!. Ogsa Christian Frederik
har veeret behaftet med den menneskelige svaghed kun at legge
viegl pa de tilkendegivelser, der svarede til hans onsker.

Givet er del, at oversieltelsen af fredsiraktaten — og naturligpis
ogsa Schimmelmanns breve — 11, februar under prinsens ophold
[ Roros er kommel i hans besiddelse. 1 et brev, skrevet og dateret
samme dag, fortwller Christian Frederiks adjudant, kaptajn
Gregers Fougner Lundh sin svigerfar, generalauditor Christopher

! Chr. Fr.'s dagbog '/, 1814.
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A. Bergh!, at han havde overvieret, at prinsen abmnede post-
sendingen fra Kobenhavn, som blev overbragl ham af en kap-
tajn Reuss. Savidt Fougner Lundh kunde se, indeholdt den
»foruden en Mengde Breve ogsaa den lienge ventede Freds-
tractale. ¥Nu maa og vil han vel altsaa snart gjore det definitive
Skridt. Gud give, Nationen og ham til Held og Lykke! Jeg er
nu overbevist om, at han alvorlig har opgivet enhver Tanke om
Danmark, og al han vil staae og falde med el Folk, som fra ham
venter Redning og Gjenlosnings. Uden teven og straks efter
modtagelsen af fredstraktaten traf Christian Frederik sine for-
holdsregler. 1 et brev, skrevet allerede samme dag i Roros?,
underrettede han den svenske feltmarskal grev Essen om mod-
tagelsen bide af traktaten og af kongens fuldmagter til udnaev-
nelsen af kommisserer, der skulde udlevere de norske festninger.
Ifolge en dagbogsoptegnelse har han ogsi om morgenen dagen
efter sendt stiftamtmand Thygeson i Christiania fredstraktaten
+for at lade den trykke, men ikke offentliggored®.

1 . A, Berghs papirer vedr, 1814, For adgangen til at benytte sam-
lingen, der tilhorer hojesteretsadvokat Carl Lundh i Oslo, bringer jeg denne
min tak,

* Chr. Fr.’s egh. konc. og en kopi af brevet findes i Chr. VIII's ark.
Norge. Bil. t. Chr. Fr.'s Kopi- og Efterretningsbog [1I. Sverige. Nr. 14a,
Itrevet er tr. (. Anderson: Handlingar wur v. Brinkman'ska Archivet pd
Trolle Ljungby, 11, 991,

: Chr, IFr.'s oplvsning (i dagbogen), at han 2/, har afsendt fredstraktaten
til Thygeson, giver en plausibel forklaring pd, at den ikke nu findes vedlagt
Schimmelmanns skrivelse. /. havde Chr. Fr. noteret 1 sin daghbog, at han
havde modtaget to breve fra feltmarskal Essen [af 2/, og 2/, 1814] med
meddelelse om fredsiraktaten og om den svenske konges ratiflcation af den
21/, Af et brev L. Chr. Fr. f. stiftamUmand Thygeson 3/, 1814 fremgdr lovrigl,
at denne den foregéende dag fra Christiania har tilsendt prinsen nogle sven-
ske aviser, ssom indeholder Traktaten om Norges Afstaaelses. En alskrilt heraf
med Carsten Tanks hind siges at circulere i byen. «Hvad skal dette sige?»
bemeerker Thygeson, ser det for at giore sig vigtig, da synes det mig at viere
saare mal 4 propose. C. Th. Serensens nolits (Medd. . Krigsark. IN, 37,
note 3), at Chr. Fr. ¥/, modtog sEksemplarer af Fredstraktatens beror pi
en misforstielse. Chr. Fr. meddeler udtrykkelig, at han den nwevnte dag
modtog fredstraktaten med England samt kongens proklamation og
bekendigorelse (jvi. s. 229)
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IV
Christian Frederik var det en swrlig skuflfelse, at hverken
Romer eller Brock — og heller ikke udenrigsdepartementets
kurer Glass — havde medbragt den kongelige proklamation,

som var stillet ham i udsigth

Forsinkelsen havde sine gode grunde.,

Som ovenfor nevnt®* havde udenrigsminister Niels Hosen-
krantz 13. januar®, endnu inden fredsslutningen var i endelig
orden, udarbejdet og overgivet kongen udkastene ikke alene til
et abent brev, hvori Norges afstielse skulde kundgores og dets
indbyggere loses fra troskabseden, men ogsd til en offentlig
bekendtgorelse, shvori Anledningen til det sorgelige Offer, som
Statens Vedligeholdelse fordrer, fremsettes i Forbindelse med
Deres Mayestzts Folelser ved Oplosningen af det Baand, der
knyttede Norges Jndbyggere Lil Deres Mayestaets Trones. Niels
Rosenkrantz henstillede til kongens egen afgerelse, »om den
brugte Form, der gior denne Bekiendtgiorelse mindre hoytidelig,
skal vedligeholdes, eller om, som maaskee ville vere rigtigere,
Deres Mayestzt Selv indfortes deri, som den der taler til Europa
og lil Deres Folke. Det har historisk interesse, at det var uden-
rigsminister Niels Rosenkrantz, som tog initiativet til udsen-
delsen af disse betydningsfulde aktstykker og har skrevet de
forste udkast til dem.

For forste gang i den danske enevieldes historie foltes det
som en nodvendighed, at Danmarks konge forsvarede sine hand-
lingeri,

Det giver Niels Rosenkrantz’ henvendelse et serligt perspek-
tiv, at det var en wtling af Danmarks ®ldgamle adel — af den
samme adel, som i 1660 efter tabet al de skanske landsdele
havde mittet afgive regeringsmagten til enevoldskongen — der

b Jvl s, 174,

2 5. 179L

* Medd. . Krigsark. IX, 281, Originalerne til dette brev og de i det flg,
navole aktstykker findes i: Den Hojsthkommanderendes arkiv. H. P. Akter
vedr, Kielerfreden og Norges alstaclse.

# Med det flg. jvi. Niels Hosenkrantz: Journal du Congrés de Vienne
1814—1815. Publié par Georg MNorregaard (1953), 12.
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folte sig kaldet til nu efter Norges tab at tale alvorsord til sin
herre og lwegge ham pa sinde, at det var utilstreekkeligt, om han
alene og personligt talte til sine undersatter. Intet kan i hojere
grad vidne om den rystelse i sindene, som Norges afstaelse har
fremkaldt, at Niels Rosenkrantz har givet kongen til kende, at
det var nodvendigt, at ogsd statsstyrelsens overste repreesentan-
ter ved deres underskrift pa den kgl. redegorelse vidnede for
det danske og norske folk, at afgorelsen havde veret uafvendelig:

s ... Den Kundskab, ieg har om de politiske Begivenheders
Gang og om de Grunde, der have bestemt Deres Mayestwt til at
bringe Statens Vedligeholdelse et saa smerteligt Offer, synes ogsaa
i min Stilling at paalegge mig fremfor nogen anden at forelegge
disse allerunderdanigste Udkast til Bekiendgiorelse.

Men, allernaadigste Konge! ieg kan ikke eene optriede som
Mellemmand mellem Deres Mayestzt og Deres Folk! Hvad enten
De wvelge, at Fremstillelsen af Begivenhederne, som have sat
Staten i den sorgelige Stilling, hvori den befinder sig, skal gives
Form af et aabent Brev eller Manifest, hvori Allerhoyst De tale
Selv, eller Deres Mavestet bestemmer, at denne Fremstillelse
kommer for Lyset i en anden Skikkelse, saa maae ieg i Under-
danighed udbede mig, at den forinden bringes til Stats Raadets
eller, maaskee, til de Mends Kundskab, som Deres Mayestat aller-
naadigst fandt for godt at hore, da det osterigske IForslag blev
taget i Overvevelse, og at disse Deres Mayestaets betroede Mmend,
som desuden ere fuldkommen underrettede om alle Statens Hielpe
Kilders Udtommelse, palegges med deres Henders Underskrift at
tilstaae, at Nodvendigheden byder under nerverende Omstendig-
heder at samtykke i Norges Aftredelse.

Enkelt Deeltagelse fra min Side i denne viglige Forhandling
er ikke tilstriekkelig for at veylede Nutids og Efterverdens Om-
domme.

Mig svnes, at Deres Mayvesteat skylder Dem selv at vise, at De
i den vigtigste Begivenhed i Deres Regierings Tiid have adspurgt
Deres betroede Mmznd.

Det aabne Brev, hvorved Norges Indbyggere skulle lases fra
Eed og Pligt, synes [ogsaa] at maatte forsynes med Stats Raadets
Underskrift.

Middelfart d. 13. Januar 1814, Allerunderdanigst

N. Rosenkrantz«

Frederik VI fulgte udenrigsministerens rad.
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Da kongen 3. januar om aftenen havde forladt hovedstaden
og laget ophold i hovedkvarteret pa IHindsgavl, har han alvorligl
overvejet fastsietlelsen af en midlertidig styrelsesordning og ogsa
ladet opsiette og personlig gennemrettel koncepterne til en swer-
lig vInstruks for Dronningen og Statsraadels!, Under dronnin-
gens »Presidios, under kongens fravierelse, og sialinge forbindel-
sen med ham var afbrudt, skulde et »Baade — kongen sletlede
omhyggeligl i alle forckommende tilfzelde forledet af betegnelsen
»slatsraads —— besliende af  geheimestatsministrene, justils-
minister Kaas og finansminister Mosting behandle samltlige
kollegiers og departementers forestillinger og med stemmefler-
hed Lriefle resolution i deres sager. Ved nmrmere eftertanke har
Frederik VI dog atter opgivet planen og i stedet foretrukket
den mere tilfzeldige ordning, som allerede to eller tre gange -
under fredsforhandlingerne — havde staet sin prove?. Det har
hidtil ikke vakt opmeerksomhed, at det sikaldte sudvidede Stats-
raade eller »Vore betroede Mwend« — denne gang under dronning
Maries forseede — ogsa efter Kielerfredens afslutning er blevet
sammenkaldt for udtrykkelig at godkende Frederik VI's politik
og samlidig foretage den endelige afTattelse af de to betydnings-
fulde aktstykker, i hvilke kongen efter Niels Rosenkrantz' for-
slag skulde besegle opheret af den mere end 400-arige statsfor-
bindelse mellem Danmark og Norge, lose Norges indbyggere fra
deres troskabsed og over for det danske og det norske folk gore
rede for de ulykkelige begivenheder, som havde gjort adskillelsen
ualvendelig.

I en skrivelse, daleret 16, januar® — overbragt statsminister

b Akter desang. i Kongehusets arkiv. Fr. VI. Dronning Marie Frede-
rikke.

# Om forhandlingerne i sdel udvidede statsraads 3. og 6. december og
de deraf fremgdede betwnkninger se Aage Iriis: Nye Aktstykker vedr. de
politiske Forhandlinger i Kobenhavn I December 1813 og Kielerfreden i
Januar 1814, Danske Mag. 5 r. IV. Jvl. Axel Linvald: Chr. VIIL Norges
statholder, 183. Som her pipeget (note 2) fremgar det af et brev [ Charlotte
Schimmelmann t. Chr, Fr, 2972% . 1813, at der endnu i dechr. har vieret
alholdt et tredje mode.

¥ Tr., C. Th. Sorensen: Kampen om Norge [, 1291, Af et brev [. Rosen-
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grev L G. Moltke af oberstlojinant Romer! — henvendte kon-
gen sig Uil de afl stalens hojeste embedsmaend, som var tilstede
1 Kebenhavn, gehejmestatsministrene I. GG. Molike, Ernst Schim-
melmann og Fr. Moltke, justitsminister F. J. Keas og finans-
minister J. 8. Mosting, Ove Rammel Sehested, prasident i Oko-
nomi- og Kommercekollegiet, overdirektoren i Rigsbanken og
forstedepuleret i Generaltoldkammeret gehejmekonferensraad
Ove Malling, priesidenten i det Slesvig-Holstenske Kaneelli
Olite Joachim Moltke, den overstkommanderende i Kobenhavn
generalmajor A. Kardorff og kontreadmiral Sieen Bille.

Frederik VI var til visse ingen ordels mester og havde heller
ikke let ved at give sine folelser udtryk. Desto mere gribende
virker hans henvendelse?,

Efter en kortfattet redegerelse for forholdene, som havde
nodvendiggjort de sergelige fredsforhandlinger — ikke meget
forskellig fra skrivelsen af 17. januar til Christian Frederik
fortsatte kongen:

# ... Al hoslagde vil sees, hvad Geheime-statsminister Rosen-
krantz har udkastet, hvilket Jeg har bifaldet.

Gid Jeg aldrig havde oplevel den sorgelige Dag, da Jeg maatte
afgive den Tilstaaelse, at Norge, mil kimre Norge, maatte viere det
Offer, som maatte gives for ikke aldeles al oplose Alt.

Hvilken Beroeligelse for Mit Hierte, om Mine hoysthetroede
Mend maatte ved deres Blik give Mig [i] et af dem undertegnet
Skrivt den Beroeligelse, at Jeg havde giort Alt for at redde det
hele: ja selv det skrickkelige af Norges Afstaaelse vilde da viere
Mig taaleligere,

Krantz L IFe VT M) 18100 (e Meddd, . Irigsark. IX, 300, ; originalen i anf.
akipakke i den Hojstkommanderendes ark.) havde Rosenkrantlz lagl kongen
Pa sinde, at henvendelsen il sdel wdvidede statsraads burde afgd, [forinden
maaskee Efterretning indlober fra Kammerherre Burke, at Fredstrakiaten
er underskrevets.

AL dronning Maries nedenfor gengivine brev, sammenholdt med de til
anfl, lister over rejsende, der passerede INorsor, fremgie det, at han er den
encste, som kKan Komume i betragtning.

¥ Da Fr. VI's originale skrivelse ikke er henlagt mellem de i den Hojst-
kommanderendes ark, i anf, pk. henlagte akter, gengives den efter sm.'s
Kopibog 1814 nr. 20, En anden afskrift — af Ove Malling — findes i
Mallingiana {Hegistr. 76 s, 135).

Historesk Tidsskeift. 110 1 13, 13
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Endelig troer Jeg, at tryvkte Bekiendigiorelser i Mit Navn vil
vaere fornodent, hvortil Geheimestatsminister Rosenkrantz har
opsadt det Fornedne, og som kunde niermere af Dem alle redigeres
til at blive et af Mig underskrevet Document. Ligeledes maae
overlegges, paa hvad Maade en saadan Act skal udfierdiges over
Norges Afstaaelse, samt hvad videre fornodent maatte viere.

Vi forvente snarest mueligt det Fornodne herover.

Befalende Eder alle Gud.
efalende Eder alle Gue Fredrik Re.

Som det wil ses, har Frederik V1 trods kummeren over
krigens udfald haft tilstreekkelig styrke eller omtanke til stil-
tiende at underkende Rosenkrantz' krav om, at hans sbetroede
meende over for offentligheden skulde sige god [or fredsslutningens
nedvendighed, 1 stedet pakaldte han blot »til egen bero-
ligelse« deres vidnesbyrd om hans handlemades forsvarlighed.

Sent om aftenen 17, januar modtog ogsd dronningen et brev
fra kongen!, i hvilket han underrettede hende om fredsslutnin-
gerne med Sverige og Lingland og samlidig overdrog hende at
sammenkalde medlemmerne af statsridet og de andre heje
embedsmzend for med dem at overveje den kgl. skrivelse, der
var blevet dem tilsendt. Af dronning Maries svar, pabegyndt
samme nat og fortsat dagen efter, fremgar det, at ogsi dron-
ningen og »fornuftige folks, som hun havde talt med, var kom-
met pd samme tanke om udsendelsen af en offentlig redegorelse,
som Rosenkrantz og Frederik VI havde dreftet. I brevet til
kongen, skrevet pA datteren prinsesse Vilhelmines 6irs fodsels-
dag, fortzller hun om boernene og dagens smabegivenheder og
giver hjertelige udtryk for sin medfolelse med wgtefellen. Beske-
dent og klogt ger hun rede for sine betragtninger og meddeler, at
hun naste dags formiddag k1. 10 vil sammenkalde medlemmerne
al ndet udvidede statsrade til mede i kongens pale pid Amalien-
horg og efter hans onske forelegge sagen.

Dronning Marie Frederikkes hrev til Frederik VI havde —
med nogle udeladelser — flg. ordlyd:2

! Hverken dette eller et andet brev fra kongen Y/, 1814 synes bevaret.
! Fr. VI's ark. Dronning Marie Frederikke, |
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Kobenhavn, 17. Januar 1814,

... Eben erhalte ich Dein liebes Schreiben v. 13%0 Herz-
lichen Dank dafiir, mein bester Freund. Immer noch keine Antwort
also von Bourcke. Gott gebe, dass, da der Friede nothwendig ist,
er uns nur aufs baldigste gegeben werde! Gott hilf alsdann weiter!
Ich hoffe das beste noch fiir die Zukunft. Diirfte ich wohl, meinen
besten geliebten Freund, vorschlagen, was ich von verschiedenen
verniinftigen Leuten here, u. auch meiner geringen Meinung nach
recht gut finde, nemlich, dass so wie der Friede geschlossen, un-
mittelbar aber eher, dass er bekannt gemacht wird, eine Art Exposé
durch die Canzlei im Publicum gegeben werde, wo kurz u. biindig
gesagt sey, ohne Entschuldigung fiir die Regilerung, die gewiss
keiner bedarf, u. ohne invektiven gegen die andern Michte, welche
nicht erlaubt sind, dass die innern u. vorziglich fdussern Umstiinde
den Frieden fiir Diannemark nothwendig machten, u., da diese
Nothwendigkeit nicht zu bestreiten ist, die Bedingungen, die die
ersten Michte Europa's vorschreiben, auch nicht zu bestreiten
sind. Verzeihe mir, mein Engel, dass ich diesen Vorschlag dir
mache. Du wirst am besten wissen, ob er auszufithren sey oder
nicht . . ..

Adieu mein Engel; vergiss nicht deine

Marie.

d_ IS{EH.

Dein so liebes, so rithrendes Schreiben v. 167, mein angebete-
ter Freund, erhielt ich Gestern Abend im Augenblick wie ich zu
Bette gieng. Ich brauche gewiss nicht meine Empfindungen dir,
Engel, zu schildern bei Lesung dieses theuern Schreibens, wie auch
der tibrigen Papiere, du kennst mein Herz, es ist mit dem deinigen
zerrissen. Gott stirke dich, Gott erhalte dich, das ist mein unauf-
hérliches Gebet; Gott gebe dir noch IFrenden hier auf Erden!
Gott gebe es! — Den Gr. Moltke habe ich eben gesprochen u. habe
ihm auf dein Geheiss die Papiere iibergeben. Morgen YVormittag,
um 10 Uhr, werden die Herren, die du genannt hast, in deinem
Zimmer sich versammlen u. ich, wie du es verlangst, ihnen die
Sache vortragen.

Alles was du, mein Liebster auf der Welt, bei dieser Gelegenheit
sagst, hat mich durchdrungen.. .

Adien, bester, liebster Freunde,

Om ade betroede meendsq forhandlinger § detle deres fjerde made
har hidtil intet vaeret bekendt.

15%
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Iflg. et konceplreferat — udarbejdet al Ove Malling® —
afholdtes model i Frederik VI's audiensgemak 19, januar kL. 11
om formiddagen, efter dronningens forudgaaende Llilsigelse og
under hendes forsaede. Alene justilsminister F..J. Kaas var ved
svodom forhindrel 1 at dellage. »llendes Majestacle — fortsaller
Owe Malling — ssom indtoeg sit Forsede med ald den Vierdighed
og ald den Blidhed, som er Allerhoystsamme ecegens, indledle
droftelsen med at oplese brevet, som kongen havde sendt hende,
og i hvilket han havde overdraget hende sal sammenkalde oven-
anforte det geheime Stats Raads Medlemmer med . og med
dem at deliberere over Gienstande, som Hans Majestet i serskilt
Skrivelse havde [remsate.

# ... Geheime Statsminister Grev 10 G. Moltke fremlagde der-
niwest ovenmeldte og ham tilhiendekomne Reseript, hvormed fulgte
som Bielage 2 Udkast, forfattede af Geheime Statsminister Rosen-
krantz, det eene til et Aabent Brev for Norge, som skulde lose
Norges Indvaanere fra deres Hyldings- og Troskabs led, det
andet en Kundgiorelse for samtlige Hans Majestiets Undersaalter
angaaende Indholdet af Underhandlingerne og Norges Afstaaclse.
Ved Oplesningen udtalede Hendes Majestiet, og med Allerhoist-
samme alle de tilsteedevierende Forsamlingens Medlemmer, dyb
Bekymring over den uhweldige Vending, som Negociationerne
havde taget, over den haarde Nodvendighed, der havde frem-
tvunget Norges Afstaaelse, og over de Kricnkelser, Hans Maje-
sliets landsfaderlize Hierle maatte fole ved saa sorgeligl et Ud-
fald. . .«

Ved models begyndelse Torefaldt en episode, som viser, hvor
opskraemt sindene har vierel, Ove Malling fortweller derom:

v, .. Umiddelbart forend Forsamlingen var indloben Anmeldelse
fra Stranddistrictet om, at svenske ‘Tropper vare scete i Anmarsch
over Isen til Siclland; hvorudover General Major Kardorfl var
reden ud for at erkvndige sig om, hvorvidt det anmeldte forholdt
sig rigtigt, og imidlertid at foje fornodne Anstalter, saa at han ikke

Ualallingiana (registe, 76, s 1353). Navolig i begyvmdelsen er referalel sa
pennemretlet, at det er meget vanskeligt at rekonstruere en endeliz redak-
tion. Nogle enkelte uidslettelser, som indcholder positive oplysninger, er
medtagel i det g,
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ved Forsamlingens Begyndelse var nerverende. Men da han havde
bragt i Erfaring, at det var blind Allarm foranlediget uden Tvivl,
deels af nogle faae viebnede Maznds Overgang fra Skaane til Hveen,
deels af Iisninger ved Skaane, deels af nogen sig bevegende Taage,
kom han tilstaede og deeltoeg i Deliberationerne.

Efter at enhver forelebigen havde ytiret sine Tanker og
Bem:rkninger i Henseende saavel til det Svar, som til Hans M
skulde afgaae, som til de 2de med Hans Majestets Rescript i
Udkast tillagte Proclamationer, hvilke det wvar de Forsamlede
befalet miermere at redigere, og efter at Gh. Statsminister Greve
Schimmelmann havde anmeldt at ville afgive en nermere skriftlig
Note i den Anledning, bleve samtlige Acter afgivne til Gh.Confe-
rence Raad Malling og til ham overdraget at forfatte 1 Udkast

1. et allerunderdanigst Svar til Hans MY paa Allerhoistsammes
Rescript,

9, 2de Proclamationer som de, Bielagene indeholdt, modificerede
efter de Bemzrkninger, som derved i Forsamlingen mundtligen
vare giorte.

Dernest vedtoges: at de sammenkaldte Medlemmer skulde
samle sig allerede nwste Dags Torsdagen d. 20. Jan. om Efter-
middagen for at hore oplst og nermere deliberere om foran-
anforte Udkast, som da det hastede lovedes til den Tid frerdig, og
derefter nste Dag Fredagen, nemlig d. 21,, atter at samles under
Hendes Majestets Forsede for allerunderdanigst at foredrage og
til Hendes Majesteets Allerhojeste Bedommelse at henstille det,
som man ansaae for rigtigst og passende at oversende til Hans
MU KKongen.

Hvorefter Hendes Majestet haevede Forsamlingen for i Dage,

Som aftalt modtes deltagerne i forhandlingen for anden gang
torsdag 20. januar kl. 5 om eftermiddagen. Kancellipraesident
I°. J. Kaas var nu blevet s rask, at han kunde komme til stede.
Ove Malling, hedder det i den af ham selv forfattede beretning,
»som samme Dags Formiddag havde modtaget den af Gh. Stats-
minister Grev Schimmelmann lovede Note, opleste de af ham
forfattede Udkaste [og] medtoeg de Bemeaerkninger, som derover
et og andet Sted giordese.

Af et brev fra I. G. Moltke til Malling! fremgar, al denne —

1 Dat. 20/, 1814 og vedlagt Ove Mallings konceptberetning.
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hvad han ikke omtaler i sin beretning — om formiddagen inden
modet havde sendt sine udkast til Moltke og saaledes pa forhand
sikret sig dennes godkendelse: »Med den varmeste Taknemmelig-
hed og grundet Bifald haver jeg laest de af Deres Excellenz saa
heldig forfattede Udkaste, skrev den gamle statsminister.

Den vanskeligste opgave, som pahvilede sdet udvidede stats-
rads, var udarbejdelsen afl svaret til Frederik VI,

Iflig. Niels Rosenkrantz’ skrivelse til kongen skulde det paleg-
ges »Hans Mayestets betroede Mand ... med deres Heenders
Underskrift . . .« og over for offentligheden at »tilstaae, at Nod-
vendigheden byder under nervierende Omstendigheder at sam-
tykke i Norges Aftrmedelsee. I Frederik VI's eget brev var det
dog blevet til, at de »ved deres Blike i et af dem undertegnet
skrift skulde give deres kongelige herre sden Beroeligelse, at Jeg
havde giort Alt for at redde det heles, Efterverdenen vil bemzarke,
at »de betroede meand« har fundet en tredie lesning og med over-
ordentlig takt — eller beh&ndighed — har undgéet personlig at
sige god for Frederik VI's politik,

Resultatet af overvejelserne blev folgende vaerdige og smukke
tilkendegivelse:!

»Allernaadigste Konge.

Med de folelser, som Deres Majestet kan og vist nok vil tiltroe
Mand, der stte deres re og Glede i at vere Konge og Faedrene-
land tro og hengivne, have undertegnede modtaget de sorgelige
Underretninger, som Deres Majestets allerheieste Rescript af 16de
d. M. og derhos fulgte Bielage indeholdes. '

+De betroede mande gentog — i omskreven form — kongens
fremstilling af de grunde, som havde nodvendiggjort freden og
Norges afstielse og fortsatte: »Allernaadigste Konge! Vi indsee
med Deres Majestet, hvor stort, hvor vigtigt det Offer er, som
saaleedes er tilstaaet Dannemarks foreenede haardnakkede Fien-
der, og vi dele med Deres Majestet den dybe Bekymring, som et
saa betydeligt Offer kan og bor forvolde. Men vi have ved feere

U aDet udvidede statsraadss svar pd kongens henvendelse findes i anf.
akipakke i den Hojstkommanderendes ark.: Papirer betr. Kielerfreden og
Norges afstielse,
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Leiligheder seet saa mange og saa talende Beviser paa Deres
Majestets vderste Modvillie imod den gientagne Fordring og paa
Allerhoistsammes bestemteste Nidkiserhed til at modstaae samme,
at vi ere fuldeligen overbevist om, at Deres Aajestet, nu Kamp-
pladsen saa nwer, og overskuende Negociationernes Gang og For-
holdet imellem Stridskricfler og Evner af alle Slags, har i Tingenes
nuverende forviklede og for den danske Stat fortvivlede Stilling
fundet paatrengende Nodvendighed til at ansee denne Udvei som
den eeneste muelige for af det heele at redde noget og for at aabne
Vei for de Deres Majestet og os alle kiere Nordmeand til at afverge
fra dem den overhengende Hungers Nad, til hvilken deres Korn-
trang i sidste Aar vilde, efter al muelig Sandsynlighed, forvandle
sig i det indevierende, naar ikke hastig og klawekkelig Hielp kunde
tilveiebringes.

Gud give Deres Majestet og Faedrenelandet i Fremtiden hel-
digere og gladere Dage end dem, som Evropas Forvirring og saa
mange af dens Magthaveres forunderlige, ustadige, tildeels hoist-
uretferdige Politik i de seenere Tider frembragte, Han, den Alsty-
rende lade vore Fienders Overmod falde, deres Egennytte segne
og Aglelse for Sandhed og Ret, hvor denne endnu ikke er flygtet
fra Tronerne, seire.

Ofte ligger Swden til sandt og varigt gode i Ulykkerne selv,
naar Spiren fremkaldes ved vundne Erfaringer. Gid dette vorde
Tilfeldet for Deres Majestet, Kongehuset og Fwmedrenelandet, til
Opreisning for det Uheld, som nu rammede, og til varigt Held
efter forsvunden Kummer.

Kisbenhavn d: 21 Januari 1814,
Allerunderdanigst

I. G. Moltke. E.Schimmelmann. Moltke. Kaas, I. 5. Mosting.
0. R. Sehested.  Malling, Moltke. Kardorfl.,  Steen Billes.

I beretningen om »de betroede meendse droftelser om efter-
middagen 20. januar har Ove Malling i nogle fa og intetsigende
vendinger omtalt de foretagne sendringer i de af ham udarbej-
dede udkast. Uvist hvornar, men i hvert fald engang inden for
de 48 timer, der forlob mellem de to officielle forhandlinger, 1
hvilke dronningen forte forsedet, er der imidlertid blevet truffet
beslutning om at indgive en formelig forestilling, med hvilken
sdet udvidede statsrade vilde forelegge kongen de omredigerede
forslag saavel til det abne brev som til den almindelige kund-
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gorelse. Navnlig delte betydningsfulde aktstykke!, som lige-
ledes er blevet fort i pennen af Ove Malling, giver vigtige oplys-
ninger om adskillige al de betraglninger, der er blevet gjort
geldende under forhandlingsdeltagernes overvejelser.

Ved udarbejdelsen af forestillingen, dateret 21. januar, og for
beslulningen om aktstykkernes ydre form har det saledes veret
forslagsstillerne magtpaliggende at finde et statsretligt »fortil-
fwelde«. Af et bevaret brev fra L G. Moltke til Ove Malling, ved
en fejlskrivning forsynet med datoen 22, januar — i stedet for
d. 21.2 — fremgir, al det skyldes den gamle stalsminister, at
forsamlingen som paradigma har grebet tilbage til patentet af
10. december 1773, i hvilket kong Christian VII efter afslutnin-
gen af mageskiftet med det russiske kejserhus — hvorved dette
til gengeeld for afstielsen af den gottorpske del af Holsten erhver-
vede Oldenburg og Delmenhorst — havde lost indbyggerne i
disse landsdele fra deres ed.

# .. Da Kongen haver befalet os at give vor Betenkning angaa-
ende Formen, udi hvilken de udferdigende Acter skulde udferdigess,
hedder det 1 1. G. Moltkes brev, #[og] Geheimeraad Rosenkranz
haver foreslaaet, at Stats Raadet skulde paraphere, saa indstilles
Lil Deres Excellenzes bedre Bedommelse, om ikke udi Forestillin-
gen Exemplet om Oldenborg og Delmenhorst maatte anfores, paa
det at Documenterne kand expederes, parapheret paa forhen
brugelig Maade, og ei en ny Form indfores, som ikke synes passende
med Slals Raadels hidentil vaerende Forfalftning . . ...

Det er en neerliggende tanke, at I, G. Moltke med slutnings-
bemeerkningen har onskel al unddrage statsraadet et med-
ansvar, som de foregiende ars styrelsesordning faktisk havde
belriet det for.

I overensstemmelse med I. G. Moltkes henstilling anbefalede
»de betroede meends i deres forestilling, at savel det dbne brev
til Nordmendene som den almindelige kundgerelse om freden
blev underskrevet al kongen, udferdiget gennem Udenrigske
Departement og paraferet af udenrigsministeren. 1 det hele og

! Den s. 218 note 1 anf. aktpakke i den Hojstkommanderendes ark.
# Mallingiana (registr. 76 s. 133).
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store — fremhevede deltagerne i »det udvidede statsradse for-
handlinger — havde de fulgt Niels Rosenkrantz’ to udkast, men
dog fundet det »passendes ogsi 1 den serlige proklamation til det
norske folk skorteligens at henlyde »paa den Hungersnod, fra
hvilken Deres Majestet vilde see Norge reddet, og derfor have
vi desangaaende indfert en kort Periode«. Mere behwendigt end
overensstemmende med den historiske sandhed fik de derigennem
anfort, at ogsa hensynet til Nordmandene havde varet bestem-
mende for afstdelsen.

Abenbart regnede medlemmerne af »det udvidede statsrade
med udstedelsen af en serlig »Afstaaelses-Acte. For affattelsen
af denne var det imidlertid snodvendigt at kjende det, som derom
er afsluttets.

s .. Overdragelses Acten for det Kielske vil gandske vist her
kunne give megen Veiledning. Fordelingen af nuverende Statsgjeld
og Banksedler, Bestemmelser i Henseende til de nuveerende Embeds-
miend og Pensionister i Norge, kongelige Skibe og maaskee andre
militaire Apparater, Laurvigs Grevskab o.s.v. blive vigtige Punc-
ter til Iagttagelse, men hvad derom kan iagttages, beroer meget
paa, hvad allerede er vedtaget, ligesom o0g feelleds Samtykke [af
den danske og svenske regering] dertil er nodvendig. . ...

Et par serlige finesser har storre interesse:

o, .. Til Slutning veere det os tilladt allerunderdanigst al anmierke:
at det vilde vaere hensigtsmiessigt, at Folket ved at underrettes
om, at Freden er sluttet, tillige kunde faae IKundskab om Vil-
kaarene, iser naar frie Skibsfart og andre Fordele kunde bekjendt-
gjores, for at give nogen Trost i del samme, da Norges Afstaaelse
forkyndes. Og skulde derom intet kunde tilfoyes i den her hos-
lagte Bekjendtgjorelse til Folkel, skulde vi allerunderdanigst fore-
slaae, at en swrskilt Bekjendigjorelse derom maatte kunne gaae
umiddelbart ved Siden af samme. . .«

Videre perspektiver abnede en anden hemzrkning.
I sit udkast til proklamationen til det norske folk havde
Niels Rosenkrantz anvendt det forbindende Udtryk : »til evig Tida
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om Norges afstaelse og tillige talt om sFrasigelse ogsaa for Deres
Majesteets Arvingere. Disse vendinger, erklarede »de betroede
mends, shave vi anseet mere henhorende til Aftraedelses Acten
- .. end til dette Documente. Ved affattelsen af aftraedelsesakien,
udtalte de smaa gandske vist blive laget under noyeste Overveyelse,
om al evenfuel \rveret til Norge skal fraskrives. Der ere mange
regierende Fyrster, som skrive sig Arvinger il en Slal, som er i
andre regjerende Herrers Besiddelse, om endog Udsiglen 1l \rpe-
refiens Gyldiggjorelse er nok saa bortfiernets.

Det er en nalurlig gisning, at Danmarks ledende statsmzend
med denne udtalelse har villet tilkendegive deres onske om ikke
al overskare det sidste band, som kunde sammenknytte Dan-
mark og Norge. Med vor viden om deres forventning om, at den
nzrmeste tronarving til Danmark, prins Christian Frederik, vilde
rejse oprorsfanen mod Kielerfredens gennemforelse, er det en
nzrliggende tanke, at de gerne har villet sikre, at Danmarks
konge formelt skulde forbeholde sig muligheden for engang i
fremtiden — om prinsens forehavende lykkedes — at medvirke
ved den genforening, som i si fald kunde blive konsekvensen.
»De betroede maends« forestilling af 21. januar bliver derigennem
et betydningsfuldt vidnesbyrd om tanker og forhabninger, som
i 1814 var radende i den danske regering.

Til Niels Rosenkrantz’ udkast til sdef dbne breps,} hvormed
Frederik VI leste Norges indbyggere fra deres troskabsed, fojede
sde betroede meende en betydningsfuld alslutning. Da den forste
gang foreligger i Ove Mallings affattelse af aktstykket, er det
utvivisomt ham, som har formuleret den. Om han 0gsa har taget
initiativet til dens optagelse i forslaget, er umuligt at afgere,

Den havde folgende ordlyd:

»... Hvorhos Vi paa Grund af, og i Overeensstemmelse med
Tractatens 169¢ Artikel indbyde dem alle [o: kongens norske

! Niels Rosenkrantz’ udkast sivel til det dbne brev som til den alm,
kundgorelse findes i den ovenfor s. 218 note 1 anforte aktpakke i den Hojst-
kommanderendes arkiv. Ove Mallings omarbejdede forslag beror derimod i
Mallingiana (registr. 76 s. 133).
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undersatter] til med Orden og Roelighed at gaae over til den nye
Regiering, som paa den meest forbindende Aaade har forpligtet
sig til at lade Norges Indvaanere beholde og nvde deres Love,
Frietagelser, Rettigheder, Fricheder og Privilegier, saadanne som
de for nerverende Tid ere. . .o

Ved den endelige affattelse af kundgorelsen om nodvendigheden
af Kielerfredens afslutning forela i forhandlingsmedet d. 20. ja-
nuar — foruden det af Niels Rosenkrantz udarbejdede udkast
— den af Ernst Schimmelmann til Ove Malling fremsendte
motes, der var ledsaget af et formeligt @ndringsforslag til uden-
rigsministerens aflattelsel, Hverken »noten« eller forslaget synes
at have vundet tilslutning og er abenbart stiltiende blevet lagt
til side. Ved sine betragtninger og som vidnesbyrd om den selv-
stzendighed, hvormed de heje herrer og mangerige minister-
kolleger gensidigt bedemte hverandres forslag, har Schimmel-
manns snotee alligevel krav pa eftertidens opmarksomhed:

sIch finde dass wenn die Proclamation von Seiner Majestiet
selbst unterschrieben wird, dass es alsdann néthig wird den Style
gantz zu iindern. Was der Kdnig sagl muss iiberzeugend, von
einer erhabenen Gesinnung ausgehen, von Hertzen kommen und
zum Hertzen gehen. Was in der diplomatischen Form Sprache
vertriiglich ist, ist es nicht mehr, wenn der Kinig mit seinem
Volcke spricht. Eine Schonung ist auch fir die nithig, welche
grausam und ungerecht gegen den Kinig sind, aber sie werden
doch die Wahrheit, welche mit Missigung gesagt wird, selbst
achten. Ein Mann der sich selbst preissgibt um seine Kinder zu
retten, der um ihrent willen den Widerstand vermeidet, kann den
grissten Heldenmuth ausiiben. Dieses scheint mir muss der Sinn
der Proclamation seyn. Der Kayser Napoleon wird in manchen
Betracht vom Koénig in Anspruch zu nchmen, dessen unmissige
Ehrsucht hat die Welt mit Tritmmern u[nd] Blut bedeckt, hal

1 En hastig nedskrevet og vanskelig tydet koncept til snotens beror i
Schimmelmannske papirer pk. 19. Koneepter, forslag etc. henhorende til
udenrigspolitiken 178 . . .—1816. For bistand ved lesningen takker jeg mine
medarbejdere 1 Rigsark. I den omtalte meget broget sammensatte aktpakke
findes ogsh et gennemrettet udkast, som muligeis er koncepten til den rede-
gorelse, der medfulgte snotens.
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endlich dessen Macht erschiittert, seine Bundesgenossen gegen ihn
aufgeregl oder ins Verderben gestiirtzt. Aber in diesem Moment,
wo dessen Feinde eine ungeheure Ungerechtigkeit gegen Dammark
ausiiben, erscheint jeder Vorwurf gegen den Kayser Napoleon und
I'rankreich in ecinem andern Licht, Diese sind meine Gesichts-
puncte, welche ich der Beurtheilung Ew. Excelentz [Ove Malling]
iberlasse. Ich wollte Ew, Excelentz nur eintzelne Bemerkungen
mittheilen, aber da alles auf den Zusammenhang u, den Ausdruck
ankomt, ist mir dieses nicht miglich gewesen. Ich habe also dem
FFaden gefolgt, welchen der Staatsminister Rosenkrantz angegeben
und das gantze nach meinem Gesichtspunet umfassen miissen um
das einlzelne anzugeben. Ich iiberlasse es Ew. Exeeclentz welchen
Gebrauch Sie davon machen kinnene.

Savel for wdet abne breve som for skundgorelsens er Niels Rosen-
krantz og Ove Malling fwelles om ansvaret og om smrenl, Ikke
alene indholdet og hele gangen i fremstillingen skyldes udenrigs-
ministeren. Det samme geelder adskillige af de serlig smukke
vendinger, der genfindes i hans udkast. Seerlig slutningsordene
bor anferes:

#. .. Aldrig vil Kongen glemme den Troskab og Hengivenhed
for ham og hans Stamme, som det wmdle norske IFolk, endog under
Savnet af Livets forste Fornodenheder, har givet saa rorende
Beviser paa, Saalienge Troeskab blandt Folkeslzgterne agtes som
en Dyd, ville Nordm:endene nmvnes som de, der overtraf ethvert
andet Folk i denne Dyds Udovelse. Kongen og hans Forfiedre
have stedse faderlig regjeret over det norske Rige. Villig ydede
Danmark i disse sidste Nodens Aar det Korn, som de norske
Brodre trengle til. Hans Majestets oprigtige Onske er, al Lvkke
og Held maae til den seneste Tid blive det tappre og w®edle Folks
Lod!e,

Niar ovenstaende er sagt, bor dog med samme styrke navnes,
al det er Ove Mallings mangfoldige strygninger og tilfajelser,
hans hele retouchering af forleggene, fine sprogore og sans for

' 1 Jacob Aalls sErindringere (2. udg.), 330, note 2 meddeles om
den almindelige kundgorelse: «Det hedte i Norge, at Ove Malling havde
forfattet denne Adresses. Som det fremgéir af nerverende undersogelse, er
spergsmilet om forfalterskabet mere kompliceret end som si.
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ordenes nuancer, der fortrinsvis giver de to aktstykker deres
blivende vard som udtryk for de folelser, der i adskillelsens
stund neredes af Danmarks konge og regering.

Med slutningsordene i Rosenkrantz’ udkast sammenligne man
de tilsvarende vendinger i Ove Mallings affattelse:

o ... Aldrig kunne, aldrig ville Vi glemme den Troskab og
Hengivenhed for Os og Vores Stamme, hvilken det edle norske
Folk i alle Tider og Tilfielde har givet saa rorende Beviser paa.

Saalicnge Troskab blandt Folkeskegterne agtes som en Dyd,
ville Nordmiendene mnevnes som de, der stode ved Siden af, eller
overgik ethvert andet Folk i denne Dyds Udovelse.

Vi og Vore Forfiedre have stedse faderligen regjeret over det
norske Rige. Villigen vdede Danmark i disse sidste Nodens Aar
det Korn, som de Norske Brodre triengte til.

Vort oprigtige Onske er, at Lykke og Held maa til den seneste
Tid blive det tappre og wdle Norske Folks Lods,

Det meerkes, at det er forfatteren til bogen om »Store og
gode Handlinger af danske, norske og Holsteneres, der har forl
pennen.

Om afslutningen af forhandlingerne i »det udvidede statsrads
heretter Ove Malling:!

o .. Fredagen d. 21, Jan, KL 5 Eftermiddag indfandt samtlige
Forsamlingens Medlemmer sig efter Hendes Majestets Befaling.
IEfter at Hendes Mt. havde taget Swede, foredroges. .. de oven-
meldte affattede Udkast, ... hvilke Hendes MY i et og alt bie-
faldt, tilkiendegivende derhos i de naadigste Udtrykke Aller-
hoistsammes swerdeles Tilfredshed med det Svar, som samtlige
Medlemmer havde wieret eenige i allerunderdanigst at afgive til
Hans Majestiet angaaende Udfaldet af Underhandlingerne med
Sverrig. Hendes Majestiet forloed  derefter  Forsamlingen, Lil-
kiendegivende sit allernaadigste Bicfald med dens Forhandlinger
og tilsigende at ville endnu samme Aften modtage Expeditionerne
for med egenhwendigt Brev at afsende dem med Ieldtpost, som
General Major Kardorfl havde al besorge, til Hans M'-. ..«

1 Anf. konceplberelning.
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Efter at dronningen havde forladt forsamlingen, fik »de
betroede meends beteenkeligheder med hensyn til kundgerelsens
adressering: »Til del Danske oq Norske Folks, »fordi de Slesvig-
holsteenske Undersaatter [derved] kunde synes at vare ude-
lukte«. Resultatet blev, at man i stedet foretrak overskriften:
w Tt Vorl Folks og derfor opsatte og underskrev en szrlig og
ganske kort forestilling til kongen, i hvilken man henstillede til
hans overvejelse, »hvilken af Titlerne der helst maatte valgese'.
I selve forestillingen, dat. 21. januar, gjorde forhandlingsdelta-
gerne yderligere opmarksom pa, at det muligvis kunde wveere
betenkeligt — nu efter fredens afslutning - at omsende i Norge
en proklamation rettet til »Vort Folke.

Samtlige aktstykker, underskrevet af »de betroede mands,
blev om aftenen d. 21. januar afgivet til dronningen. Tilbage
stod nu kun, om kongen og Niels Rosenkrantz vilde godkende
deres verk,

Isspaerringerne 1 Storebzelt udsatte overvejelsernes afslut-
ning. Allerede 20. januar havde Frederik VI og udenrigsmini-
steren veeret fmrdige til at forlade Hindsgavl, men var blevet
standset 1 Nyborg, hvor de méitte vente maneden ud. Da listerne
over rejsende, som passerede Korsor, ikke giver holdepunkter
for at fastsla tidspunktet for ankomsten af Generalmajor Kar-
dorfls feltpost®, har efterliden ingen nejagtig viden om, hvor-
nir postsendingen med »de betroede mendse forestillinger og
forslag er néet frem til kongen og Rosenkrantz. Rimeligvis har
de faet dem i hande 31. januar, maske dog allerede d. 30. Givet
er det, at udenrigsministeren d. 31. overleverede Frederik VI
en skrivelse?, i hvilken han — i syrlige vendinger, som rimelig-
vis afspejler rancune’'n over »de betroede mands« omarbejdelser
al hans udkast — tog kongens tilfredshed med deres veaerk ad
notam:

P Ogsd det originale eksemplar af denne foreslilling findes 1 den tit
anf. aktpakke i den Hojstkommanderendes ark.

* Om organisationen al feltpostviesenet i krigen 1807—14 se Fr. Olsen:
Postviesenet i Danmark 1808—48 (1908), 3311,

¥ Kopi (af Owve Malling) i Mallingiana (registr. 76, s. 133).
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v .. Det Biefald, Deres Majestet skienker Arbeidet, vilde have
tilbageholdt Yttringer derom fra min Side, om jeg ikke fandt
Fremstillelsen fuldkommen svarende til Deres Majestwets Hensig-
ter og til Omstendighederne . . .«

Kongens godkendelse forhindrede dog ikke, at Rosenkrantz
gjorde opmerksom pa, at udtrykkene i det abne brev til Nord-
mendene nodvendigvis matte stemme overens med fredstrakta-
tens 4. og 16. artikel, »om der fra Svensk Side ikke med Rette
skal blive at giore Indvending derimod som ikke svarende til
den paadragne Forpligtelsee,. Havde e»de betroede mende haft
selve fredstraktaten i hsende, bemeerkede han spydigt — han
teenkte eller foregav at twnke sig muligheden af, at oversettelsen
af fredstraktaten, som han 19. januar havde tilsendt Schimmel-
mann, var gaet tabt pa vejen — »saa vilde de Tvivlsmaal, som
deri [0: 1 deres forestilling] under Lit. C ere fremsatte, ikke vare
blevne optagnee. Bemerkningen gjaldt »de betroede meends«
onsker om, at udtrykkene stil evig Tid« og »Frasigelse ogsaa for
Deres Majestets Arvingere skulde udelades af det dbne brev
rsom mere henherende til Aftreedelses Actens,

Bade det dbne brev og den almindelige kundgoerelse, tilfajede
Rosenkrantz, burde antedateres til en dag mellem I4{. januar,
fredstraktatens dato, og I18. januar, idet dens ratification
havde fundet sted d. 19.

Rimeligvis til udenrigsministerens fulde Lilfredsstillelse aner-
kendte kongen hans indvendinger. Endnu 31. januar underskrev
han flg. reskript til medlemmerne af »det udvidede statsrade!:

»1 det Vi aldeles biefalde det heldige Arbeide, Vore troe Mend
have forelagt Os, saa ere dog de Bemmrkninger, som Vor Geheime
Statsminister Rosenkrantz har givet, betrefiende det aabne Brev,
af den Natuur, at man ei vel kan undgaae at bruge Udtrykkene
om Norges Afstaaelse, da de bestemnt ere anforte i den 4. og 16.

Artikel af Alliance Tractaten med Swverrig. Frederik Rexs.

Heller ikke hermed var sagen i endelig orden.
Med naturlig utilmodighed forsegte Frederik VI at frem-

! Kopii Mallingiana,
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skynde sin lilbagekomst Ll hovedsladen. 1. februar gik han i en
isbad, men sstrandedes pa Sprogo — hvor han sammen med
Christian  Frederiks broder, prins Ferdinand, den ostrigske
gesandt og folget forkorlede ventetiden med at spille sBassele®
— o¢ naede forst til Kobenhavn 6. februar om altenen®. Niels
Rosenkrantz havde verel heldigere og var ankommel nogle
dage tidligere. IKongen wvar tilsyneladende srel roligs, skrev
Christian Frederiks soster, prinsesse Louise Charlotte®, wlet er
en stor Lykke for ham; thi hans Stilling er sorgelig i alle Hen-
seendere. »Dronningen er vel, men meget bekymrel over saa
meget, som nok aldrig bliver anderledens hers.

Allerede efter IRosenkrantz’ ankomst til hovedsladen har aben-
bart de ovrige ministre sogl al fremskynde olfentliggorelsen af
bade [redstraktaten og »Proklamationens (antagelig bade den
almindelige kundgorelse og det dbne brev). Al en skrivelse [ra
Rosenkrantz til Owve Malling 3. februart [remgir © hvert fald,
at Justitsministeren har henvist til, at Kielerfreden forlsengsl
var bekendtgjort i provinserne vest for Storebzelt. Over for Ove
Malling, som rimeligvis havde presset pa med hensyn Ll de
avrige aktstykker, erklerede [Rlosenkrantz imidlertid, at han
trods kongens skriftlige tilkendegivelse, at arbejdet havde vun-
det hans bilald, dog ikke kunde vide, »om hvert Udlryk er
blevet antaget som ufravigeligts, og derfor heller ikke mente
at have stilstrackkelig Hiemmel .., til ab Lilraade, al Publikalio-
nen til Folket ved Trykken olfenllig kundgiores forinden Kon-
gens Ankomsle. I Norge, hvor sden bor giore meest Indtryke,
tilfojede Nosenkrantz, vilde den i hvert fald komme for sent,
da Schimmelmann allerede Ltre dage 1 forvejen havde alsendl
selve [redstraklaten®. Derimod holdt Rosenkrantz det for hen-
sigtsmeessigt, at proklamationen blev holdt ssaaledes 1 Bered-

VIt kortspil; se Ordbog over del danske Sprog 11, sp. G

t Breve I kiemner Harbou ®/5 1814 og £ Chr. I'r)'s soster Juliane Sophie
Wi 15814 t. Chr. I'r.

¥ Dipev %7, 1811 L Che. Ir.

4 Aallingiana (registr. 76, 5. 135).
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skab til at trykkes, at »den kun behovedes at udtages fra Pres-
sen¢, nar man var helt forvisset om kongens approbation.

I hvert fald 8. februar foreld de to aktstykker, et »Kongeligt
aabent Brev angaaende Norges Afstaaelse (il Sverrige og den almin-
delige kundgorelse, begge med datoen 18, januar 1814 og strykt
hos Directeur Johan Frederik Schultz, Kongelig og Universitets-
Boglrykkere, Det vanskelige sporgsmal, til hvem den alminde-
lige kundgorelse skulde rettes, havde man lest ved simpelthen
at udelade enhver overskrift,

8. februar 1814 modtog divisionsadjudant, kaptajn J. . .
v. Haffner befaling til som kurer »straxe at afrejse til Norgel.
Dagen efter passerede han Helsingor? og ankom 5 dage senere,
om natten til 14, februar til Eidsvold, hvor han medte prins
Christian Frederik® Ifelge dennes udtrykkelige wvidnesbyrd
medbragte han skongens proklamation [2: det dbne brev], freds-
traktaten med England og en formel deklaration som forsvar
[rapologies] for, hvad er sket i Danmarke.

Med postsendingen fulgte et brev fra Frederik VI, Denne
gang talte kongen rofficielts og med Rosenkrantz' stunges.

Kobenhavn, 8. februar 1514,

sHerved folger folgende sager, som snarest fordeles til samtlige
Ovrigheder i Norge, hvilket er vigtigt, at det skeer uwopholdelig,
da det deels er vigtigt, at Norges Cession il Sverrig kommer til
alles Kundskab, men ogsaa for at forekomme vrange Meninger og
Domme over Sagen, samt at Cessionen skeer saa rolig som mulig.
Ligesom at jeg maae bede Dem og paalegge Dem med sand Kulde
at udfore alt, og uden Ophold, naar Befalningerne ere givne, at
forfoje sig her ned. Passerne ere reqvirerede af den svenske Regje-
ring for Dem og Deres Suite, og Deres uopholdelige Nedreise vil
lette det hele, som ved Tractaten er afgjort og ufravigelig; inden

! Generaladjudantstabens Bureau. Kopib. 1T nr. 277, Skr. L. General-
kommissariatskoll, 8/, 1814,
? Danske Kane., Rev. Dept. De ofte anf. lister over rejsende, som pas-
serede Helsingor,
3 Chr. Fr."s dagbog Y/, 1814,
i Bl a. tr. Medd. f. Krigsark, IX, 1581,
Historisk Tidsskrifl. 1. K. 1V, 16
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De reiser, er jeg vis paa, at de, som maatte tale o Sagen til Dem,
raader til Rolighed. Jeg beklager Dem, ligesom De vist beklager
mig at have maatlet cedere Kongerigel Norge, men Politikkens
strienge Bud, Engelland, Rusland, Preusen og Osterrigs ufravige-
lige Beslutning bor vise Dem Nodvendigheden af Sagen. Reisen
her hid bor De paadrive, saasnarl Commissarierne til Festninger-
nes Overleverelse af Dem er nevnt.
Deres altid hengivoe
Cousin og Ven
Frederic R.e

Efterverdenen vil benuerke, at Frederik VI's skrivelse —
ligesa lidt, som det var tilfeeldet med Schimmelmanns brev af
1. februar — har foranlediget kommentarer i Christian Frederiks
dagbogsoptegnelser. Bide nu og dengang er det rimeligvis for-
klaringen, at prinsen i sit stille sind har vaeret overbevist om
kongens virkelige sindelag. »Politikeren« Christian Frederik har
det sikkert vweret mere magtpaliggende, at proklamationen Lil
Nordmeendene, som han si lengselsfuldt havde alventet, omsi-
der var kommet ham i hende. »Dette setter mig i stand til at
handle i overensstemmelse med nationens onske og saledes, som
jeg har vezret besluttet pd, lige siden bandene med Danmark
ulykkeligvis er bristedes.

Allerede dagen efter, den 15. februar, udgik indbydelserne
til sstormandsmodets paA Eidsvold.

Summary.

The object of this investigation is to ascertain the nature as
well as the contents of the various official and inofficial written
and oral statements concerning the treaty of peace in Kiel that
king Frederic VI and the Danish government sent to prince
Christian Frederic, the then vice-regent of Norway, in the period
intervening between the 14th of January 1814 and the convening
of “stormandsmodet” (the meeting of outstanding Norwegians)
at Eidsvold on the 15th of February. FFurther, to analvse the
nature and contents of the commentaries they evoked. Exam-
ination, both of already familiar documents and letters and
of those now brought to light for the first time, establish not only
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the exact dates of their despatch and receipt, but also elucidate
the purpose of their composition. At the same time the documents
and letters throw light on the views held by and differences of
opinion between members of the royal family and inside the
circle of the highest officials of state. The discussions of “the en-
larged Cabinet Council” in meetings held on the 19th and 21th
of January 1814 by order of Frederic VI (then at Hindsgavl)
respecting the formulating of a proclamation to the Norwegians
notifving the cessation of their allegiance to the king and of an
apology for the policy of the preceding years, the ultimate result
of which was the unfortunate peace at Kiel has for the first time
been revealed and fully reviewed here, The contents of all the state-
ments contribute to the understanding of the source value of
the diaries of prince Christian Frederie. The principal importance
of the statements is, however, the light they throw on assertions,
frequently made by Swedes, that a secret understanding existed
between prince Christian Frederic and leading men of the Danish
government for the purpose of overthrowing the treaty of peace
of Kiel and preventing the realization of Karl Johan's and the
Swedish government's policy.

16#



